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PREMIERE PARTIE

-CHAPITRE I

“I'roisiéme ordre du jour! Etablissement d’un systéme d’aqueduc
et d’égouts, et installation de la lumiére électrique.”

Le secrétaire-trésorier lut ces paroles d'une voix solennelle, puis
il se tut. Un profond silence se fit dans {a salle ol le conseil municipal
de Saint-Germain était en séance, et pendant quelques minutes on n’en-
tendit que le pétillement de I'huile dans les lampes accrochées atx deux
rangées de piliers qui partageaient la salle en trois travées. Ces tra-
‘vées étaient remplies de chaises sur lesquelles avaient pris place la plus

grande partie des citoyens du village.

‘ On se serait cru a église, tant le silence et le recueillement étaient -
grands, si, en suivant tous les regards anxieux et curieux, on n'eiit
constaté qu'ils n’étaient pas dirigées vers un autel mais bien vers une
estrade sur laquelle les conseillers, le maire, et le secrétaire-trésorier
étaient assis, autour d'une grande table. Des lampes disposées aux
quatre coins de U'estrade et munies de réflecteurs mettaient bien en lu-
miére les:physionomies de ceux qui étaient appelés a dire si oui ou
non Saint-Germain entrerait dans la woie du progrés, et aurait un
aqueduc, des égouts et la lumiére électriqire. Cette question d’intérét
local avait pris une importance extréme dans lesprit des villageois,
grice 3 l'absence d’autres préoccupations qui pussent lui faire contre-
poids, et elle les passionnait autant et théme plus qu'une affaire d’état.

Quelques mois auparavant, deux ingénieurs civils, André Noél et
Adélard Legris, étaient arrivés & Saint-Germain. Ils descendirent 2
Thoétel Saint-Frangois, 'hotel fréquenté par les gens de la place. Il
y avait bien un autre hotel, prés de la gare, mais on n'y voyait que les
“habitants”, quelques voyageurs et les hommes du “moulin 2 scies”;
c’était au Saint-Francois que les gens du village se rendaient de pré-
férence. L’arrivée de Noél et de Legris fut donc vite conndue, d’au-
tant plus qu’ils se promenaient beaucoup dans les trois ou quatre rues
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du village et que des “étrangers” ne peuvent circuler longtemps dans.
une petite place de campagne sans que leur présence ne soit signalée.
Ils attirérent donc Pattention et on se demanda ce qu'il venaient faire.
Ils étaient tous deux fort bien de leur personne; Legris était grand et
mince, €t avait trés bonne mine, il était aussi brun que Noél était blond.
© On leur fit des avances 4 I'hotel; les buveurs cherchérent a entrer en
conversation avec eux. La curiosité & leur endroit ¢tait surtout grande
chez les jeunes filles, qui se demandaient, les unes aux autres, en riant:
“lequel préféres-tu? le blond ou le brun?—Moi, c'est le brun.—Moi,.
¢’est le blond.

Les deux jeuncs gens ne désiraient pas du tout garder l'incognito:
Au contraire, ils avaient tout intérét & faire connaissance avec les no-
tables de lendroit, car c'était une raison d'affaire qui les avait attirés
3 Saint-Germain, olt ils croyaient pouvoir mener & bien une entreprise
profitable et passer aussi une agréable villégiature. Le bruit se ré-
pandit donc bientdt dans le village que les deux voyageurs étaient des.
ingénieurs civils qui voulaient doter Saint-Germain des améliorations
matérielles que comporte le progrés moderne. Ils désiraient construire
un aqueduc, creuser -des égoiits et installer la lumiére électrique dans
les rues, Peu leur importait le mode qu’on adopterait pour lexécution
de ces travaux, pourvu qu'ils fussent chargés de leur exéeution et qu'ils.
en retirassent des bénéfices. Ils s'offraient donc soit a faire ces tra-
vaux. pour le compte de la municipalité, soit & organiser une compagnie.
qui les ferait & ses frais et qui demanderait une franchise 4 la munici-
palité pour leur exploitation. :

Il résulta de ces propositions que de méme que les jeumes filles
en tenaient les unes pour “le brun” et les autres pour “le blond”, bien-
tot les contribuables de Pendroit furent divisés en deux camps, les uns
favorisant 'octroi d'une franchise 4 une compagnie et les autres se
déclarant en faveur de Pexploitation de 'aqueduc, des égoiits et de la
lumiére électrique par la municipalité. »

Ce récit rétrospectif était nécessaire pour Uintelligence de ce qui
va suivre. Continuons maintenant et voyons comment le déchaine-
ment des intéréts privés, des jalousies, des méfiances et des haines. que:
suscita le projet d’Adélard Legris et d’André Noél, aboutit & un drame
qui- bouleversa Saint-Germain et qui ruina plusieurs vies..

) Ce nest qu’aprés des mois d’études, de cabales et de discussions:
dans tout le village, que le consell municipal fut saisi de la-question.
Les esprits étaient trés montés €t les antagonismes étaient trés pronon-
cés. Quand le secrétaire-trésorier eut donné lecture de 'ordre du jour
qui était impatiemment attendu de tous, le silence se fit, comme nous
Pavons dit, car I'importance du débat était grande pour tous ceux qui
étaient présents, et c’était & qui ne prendrait pas la parole le premier.
~“Quelqu'un a-t-il quelque chose a dire sur le sujet,” demanda le
maire? R ‘ :

Il n’y eut aucune réponse a cette question. ' :

Ie maire éleva de nouveau la voix: ‘Paffaire que nous occupe ce
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soir est excessivement importante; j'attends T'opinion des membres dw
conseil.” ) _

“T| n’a pas attendu opinion de personne pour faire de la cabale
pour 'aqueduc et pour présenter les ingénieurs i ses filles,” souffla
un «es conseillers a son voisin.

Il y eut encore un temps d’attente, puis Pierre Groulx, un des éche-
vins, dit: “les ingénieurs sont ici; s’ils commencaient par nous donner
des explications.” Groux était un “agent d’assurance” qui gagnait
misérablement sa vie; il était jaloux et ambitieux a exceés, et il aimait
4 jouer au personnage, flattant les mauvais instincts des pauvres gens
du village pour se faire dlire conseiller et les méprisant secrétement. Il
enrageait de ne pouvoir étre I'égal des conseillers qui avaient plus d'ins-
truction ou plus de fortune que lui. Il n’avait pas de plus grande jouis-
sance que de faire échouer un aussi grand nombre que possible des
propositions soumiscs au conseil, dans le but de prouver son importan-
ce et pour satisfaire sa fielleuse nature.

Aprés avoir parlé, il jeta un coup d’oeil satisfait dans la salle, com-
me pour solliciter une approbation des partisans.qu’il y voyait.

Legris et Noé€l avaient quitté le village apres avoir laissé leur
projet en bonne voie; ils étaient revenus assister 4 la séance du conseil
a laquelle atlait se décider le sort de l'entreprise.

Ce fut Legris qui parla en son nom et au nom de son camarade.
Il expliqua que P'on pourrait facilement se procurer Pélectricité néces-
saire a léclairage du village, en se servant.d’une chute de fa riviére
qui coulait prés du village. Quant aux égoiits, ils étaient faciles a cons-
truire, puisque le village était situé sur une des rives du fleuve Saint-
Laurent et qu’on pouvait les faire se déverser dans ce cours d’ean. La
construction de Paqueduc n’offrait pas non plus de difficulté, puisque des
lacs situés en arriére du village donnaient une source d’approvisionne-
ment intarissable. ‘ )

“Combien'cela va-t-il cotiter, monsieur 1'ingénieur,” demanda
Groux, d’un tori important? ' ‘

—Oh! environ cent mille piastres, répondit Legris.

—Enyviron! se récria Groux. Comment, vous n’étes pas capable de
nous dire au juste quel prix vous allez nous charger?

—I1 n’y a pas moyen de dire ca d'une facon absolument exacte.
Tout dépend de la nature du sol. ) o .

__Ft si cela allait cofiter detix cent mille piastres au lieu de cent
mille! s’exctama Groux, triomphant.

—Je ne pense pas; c'est du sable presque partout. Cela cofiterait
plus cher si cétait du roc. ‘ '

— Tt vous croyez que les citoyens de Saint-Germain - vont voter
largent pour une affaire conune ¢a, ‘sans savoir ce quie ¢a va cofiter!

Le maire vint au secours de Legris : “vous vous écartez de la ques-

" tion, je crois, conseiller Groux.”, Monsieur Legris est ici pour don-

ner-des renséignements et non poug, discuter fa. décision 3 prendre.
—Je comprends qu’il y en a qui aiment mieux ne pas discuter, ré~
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pondlt amérement Groux; mais moi je crois qu'il ne faut pas s’engager
a la légére dans une affaire comme ca et qu'il faut la discuter.

Un murmure d’approbation courut dans la salle. Le maire n'in-
sista pas et Groux, encourage, continua :

“Je voudrais bien savoir comment vous avez fait vos calculs, mon-
sieur lingénieur.”

Legris ne put réprimer un sourire. “J’ai procédé comme on pro-
céde toujours en_pareil cas,” répondit-il; “j’ai estimé le nombre de
verges cubes a enlever et le cotit de la mam—d oeuvre.'

—Et vous n’avez pas compté les tuyaux?

—Ca, cC’est un autre item.

—A quelle profondeur placerez-vous les tuyaux?

—A trois pieds.

—Je veux parler des tuyaux d’aqueduc.

N —Oui. ' -
N ..—Est-ce suffisant, ¢a, trois pieds? , ,
—Je cr01s (e oui.
—Moi j’ai un puits qui est 4 six p1ed?s sous terre et il a gelé, Phiver
dernier.

y - —Ce n’est pas comme un a,queduc ce n’est pas de I'eau courante.

~

Y ——Naturellement vous connaissez cela mieux que moi.
#  —Non, mais j'ai fait des études spéciales.
- —Ah oui, des études, ¢a rend le monde plus fin.

e Un éclat de rir¢ accueillit cette saillie dépitée de Groux et une fois
de plus le maire dut intervenir. “Il me semble que monsieur Legris
fait de son mieux pour vous satisfaire,” dit-il 3 Groux.

—Oui, répondit celui-ci, d’un ton rogue, il y en a qui sont bien
satisfaits de lui, parce qu’il Tes visite.

Le maire rougit, en entendant cette allusion maligne au fait que
Legrls était allé passer quelques soirées chez lui et faisait un dmgt de
cour & ses jeunes filles. “Hst-ce une allusion que vous faités,” deman-
da-t-il & Groux? Celui-ci, satisfait d’avoir dit une méchanceté et ne
voulant pas s'engager dans une querelle, ot il craignait d’avoir le mau-

*vais role, ne répondit pas. L’incident en tresta 4.

Les autres oonsexllers questionnérent 4 leur tour Legrxs et Noél,
puis la discussion s’engagea, tour i tour véhémente, calme ou drolat1~
ques, selon les per sonnages qui parlaient.

.- Le maire, qui s’appelait Louis Martin et qui était un avocat en

.vue du vx]tlage, se déclara en faveur du projet, appuyant son opxmon
sur des arguments fort sensés et dlsant que Saint-Germain avait at-
teint un point de développement ot1 il convenait de hatér ce progrés
du village en en faisant une murmcypahte modéle. “Notre village est le
chef-lieq du comté,” disait-il, “et il convient qué nous fassions des
mmelloratlons qui s’imposent si nous voulons étre A la hauteur de la
situation.” Il termina en recommandant que lofi confiat Ventreprise
3 une’ compagnie, ¢& ‘qui ev1tera1t des ennuis et du travall au conseil”
mumcrpal :

N
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. Ses paroles furent reprises par Magloire Sirois, un échevin qui
s'intéressait beaucoup au projet et qui approuvait le programme du
maire. Le dernier a prendre la parole dans le méme sens fut le con-
seiller Joseph Lepage.

Trois autres conseillers se prononcérent dans le sens opposé.
George Bea,ul;1eu, un ,a,vo.cat, dit que. l'idée de confier une entreprise a
une compagnie qui 1 ctait pas encore formée était illégale. Beaulieu
était }'ad‘ver»salre politique de Martin et le député du comté, et il ne
voulait pas appuyer une mesure qui €tait proposée par son rival. Le
forgeron I.Jeo-’n' Boudrias, que les chefs politiques du parti de Beaulieu
avalent fait ‘ehre cox'ls‘eml‘ller parce qu'il était un partisan dévoué, em-
boita le pas a Beaulieu et dit qu’il ne voulait pas d’une compagnie.

Le conseiller Groulx, voulant soigner sa popularité, se prononga
carrément contre le projet, qu'il d{it étre mis & exécution de n'importe
quelle maniére. e

_“Je voudrais bien savoir quel besoin nous avons d’un aqueduc,”
dit-il, en s’adressant aux contribuables qui étaient dans la salle. “Nous
avons de l'eau, actuellement; nous n'avons pas besoin d’en avoir plus.
que cela. On va vouloir vous “taxer”, je suppose, pour-cet agueduc-ia:
Nos propriétés sont déja assez taxées comme ¢a. Ensuite, quand l'eau
sera installée, il faudra payer par-dessus le marché pour pouvoir s’en
servir. ‘Tout ¢a pour faire faire de l'argent & des étrangers. Des
égolits, nous n’en avons pas besoin; nous nous en sommes toujours.’
passé, 4 venir jusqu’d présent. La lumiére électrique, je voudrais bien
savoir 3 quoi ¢a va servir; on va faire payer le pauvre monde pour la
faire installer et ensuite monsieur le maire et les autres monsieurs au-
ront des lampes électriques chez eux. Moi, j’aime mieux des lampes &
Phuile! Je ne vois pas non plus pourquoi on éclairerait les rues. Les
gens respectables restent chez eux quand il fait noir.” ‘

. Cette tirade excita les applaudissements d’une partie de l'assistance
et mit de fort mauvaise humeur le maire Martin, qui s’y trouvait visée.
Cette fois Groulx Pavait mis en mauvaise posture, car de semblables.
appels aux préjugés pouvaient difficilement étre refutés par des rai-
sonnement. ‘ «

Le septidme coaseiller, un huissier du nom de Joseph Leroux, était
absent ; il avait di1 aller faire une “signification” dans une paroisse éloi-
gnée et il n'avait pu étre de retour a temps pour assister a la séance.
Si un vote avait été pris, le maire aurait été obligé de donner son vote
prépondérant, comme maire, pour faire adopter le projet. Tl ne voulut
pas se servir de ce pouvoir dans une circonstance aussi délicate et
absence du conseiller Leroux lui fournit un prétexte pour ne pas ré-
pondre a.Groulx. Il proposa que “vu I'absence” du septiéme conseiller,

on remit Uétude de la question 3 une. prochaine séance. Cette proposi-
tion fut adoptée avec empressément. o

: Le sujet le plus intéressant se trouvait ainsi mis de coté. Cepen-
dant, aucun des spectateurs ne fit mine de partir. . Quand le gros de la.
besogne était expédié, quelques contribuables partarent généralement,.

N



e

avant la fin de la séance, tandis qu'un bon nombre restaient, retenus
par ce goiit particulier qu'ont les Canadiens-Francais pour les discus-
‘sions et les discours. ‘Cette fois, personne ne bougea. :

Quelques chuchotements se firent entendre. Le maire Martin re-
garda P'auditoire avec étonnement et aussi avec appréhension, se de-
mandant si les gens attendaient un éclat quelconque et si ses adver-
saires ne lui avaient pas ménagé quelque mauvaise surprise. Il était
rare que Groulx n’eiit pas quelque chose de désagréable a dire, surtout
quand arrivait le moment des interpellations. 1l faisait ainsi expier a
“ceux qui étaient au-dessus de lui le crime qu'ils commettaient, & ses
yeux, en se permettant de Péclipser par leurs connaissances ou par
leur position.

La physionomie de Groulx était toujours malveillante et haineuse,
.de sorte que le coup d’oeil que lui jeta le maire ne révéla rien a l'in-
quiet: dignitaire. .

Quelques votes furent pris sur des questions de routine.  Per-
sonne ne sortit encore. L’inquiétude du maire devenait une certitude
et il se demandait sur quel point on allait I'attaquer.

Au chapitre des interpellations, Groulx eut un sourire satisfait:
Cétait ce quil attendait. 1l darda son regand vipérin sur le maire,
semblant savourer d’avance le plaisir de commettre une vilenie de plus. .

“Depuis quelque temps,” dit-il, “les électeurs se plaignent de ce -
qu'il y a des choses absolument intolérables qui se passent dans la mu-
nicipalité, que la loi est violée. Plusieurs sont venus me trouver et
m'ont demandé de leur faire rendre justice. Comme leur représentant,
je dois demander justice pour eux. Il faut que la loi soit observée; elle
est faite pour tout le monde, pour le bénéfice du pauvre monde comme
pour l'avantage des gros messieurs.”

Ce début était bien équivoque, mais il ne semblait pas présager une
attaque contre Louis Martin. Il crut qu'il s’agissait de quelque voisin
qui avait empiété sur les droits d’un des amis de Groulx et il eut un
soupir de soulagement en pensant que pour une fois il ne s’agissait pas
-de lui.

Cependant Groulx continuait: “tout le monde est intéressé dans ce
que je vais dire et la plus grande partie, je dirai méme la totalité des
contribuables souffrent de I'abus que je vais signater.”

“On veut-il en venir,” pensait Martin, repris d’jnquiétude.

. —Il o’y a qu'une petite classe de privilégiés .qui peuvent me
critiquer, disait le.farouche Groulx, mais cetix-1d je ne m’en occupe pas.
Je m’occupe de ceux qui sont maltraités. Il y a ici des péres de famille
qui gagnent leur vie honnétement, qui travaillent dur et qui sont les
égaux de n'importe qui. Personne n'a le droit de les faire marcher
dans la boue. T

Un éclair traversa la cervelle de Louis Martin. Il savait mainte-
nant & quoi s'en tenir. ' ‘

- —Je dis, répéta le supposé ami des pauvres gens, que personne
n’a le droit de les faire marcher dans la boue. Pourtant, il y a des
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gens qui pensent que les trottoirs leur appartiennent et qui passent en
~b1cy-c§e au milieu udeg, trottoirs.. Il faut s’oter ou se. faire écraser.

Je ne nommerai personne”, reprit Groulx, “mais il faut que cela
«cesse. Que ce soit n'importe qui qui soit en bicycle, il faut que cette
coutume cesse. Les trottoirs sont faits pour le monde, pas pour les
bicycles.” Que les bicycles passent dans la rue et laissent les trottoirs
A ceux qui palent leurs taxes et qui ont droit d’en jouir.

“Je proposerais, si j'ai un secondeur, que le conseil adopte un
Téglement défendant aux bicyoles de passer sur les trottoirs.”

Les paroles que venait de prononcer Groulx visaient le maire, car
il faisait de la bicyclette et ses enfants en faisaient aussi. -

On était 4 I'époque de la vogue des bicycles, vogue qui était a son
apogée il a quinze, vingt ans.

C’est maintenant le tour des automobiles; mais si la faveur dont
ces voitures jouissent est trés marquée, elle n’est pas prés d’atteindre
Tengouement qui s’était produit pour les “bécanes”. Et cela se concoit:
Tautomobile est une voiture de luxe, dont le prix est accessible seule-
‘ment aux bourses bien garnies. Il se peut qu'une automobile soit plus
-économique, en frais d’entretien qu'un cheval et une voiture ordinaire.
Le véhicule ordinaire ne peut certes rendre les mémes services que
Tautomobile ; mais il ne s’agissait pas de cela; tout le monde avait des
bicycles, les pauvres, comme les riches, et les riches comme les pau-
vres. Et on pédalait, on pédalait! Tes. jeunes gens et les personnes
agées étaient également en profe a 1a contagion: tous voulaient essayer
cet exercice un tant soit peu acrobatiques.

Les jeunes filles, les hommes, les jeunes gens, les femmes déva-
Taient les cotes a des allures vertigineuses. On ne pouvait plus passer
sur une route de campagnes sans rencontrer des bicyclistes. Que d’ar-
ticulations endolories! Que de roues faussées! C'était une passion!
C’était un délire! Que de randonnées charmantes et que de promenades-
éreintantes. . . ... ' ‘

Les choses en vinrent au point que les médecins s'en melérent,

avec le résultat quiil y eut deux écoles, une qui approuvait la bicyclette
et en recommandait I'usage modéré comme trés hygiénique, et une
autre école qui la proscrit comme un instrument fatiguant, susceptible
‘d’amener des déformations et surtout de causer des accidents de
sonté chez les femmes et les jeunes filles. ‘
"™ La propagande en faveur de l'amélioration des routes n’était pas
encore commencée, dans ce temps. Nombres de chemins convenaient
fort peu aux bicyclettes. Aussi m’était-ce pas étonnant que dans les
villages, ot il y a des trottoirs, Tes bicyclistes préférassent les trottoirs
aux routes. On les voyait donc passer rapidement le long des
maisons qui bordaient la route; c'était trés joli et trés gracieux,
surtout quand les machines étaient montées par des jeunes filles, mais
on conviendra que c’était peu agréable pour les pitons,” obligés de se
garer i tout moment, de crainte d’étre blessés par les bicycles ou de
précipiter des bicyclistes sur de sol en les heurtant.
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(Yétait 3 cet état de choses que Groulx avait fait allusion. Le
maire Martin était trés ennuyé. 1l ne voulut pas cependant avoir 'air
de céder devant Groulx. Tout en déclarant qu’ll était en faveur de
la résolution proposée, il dit qu’il n'en voyait pas la nécessité, attendu
que le code municipal pourvoyait 4 la chose en déclarant que personne
n’aurait droit Uobstruer les routes. Cela couvrait le cas, selon lui, et
on n’avait qu'd ordonner-au chef de police du village-—qui était d la
fois le chef et Punique policier—de faire observer la loi déja existante.

Cette finasserie d’avocat ne faisait pas l'affaire de Groulx et il
insista pour qu'on adoptit sa proposition. Comme elle était de nature
a plaire 4 la masse des électeurs présents, elle fut votée a Yunanimité,
ce qui mortifia fort le maire.

La séance s’acheva sans autre incident et elle fut levée vers les
onze heures. N

La “salle du conseil,” comme on appelait, était au dermier étage
d’un magasin construit sur la place de I'église. Il fallait descendre un
long escalier 3 peine éclairé par quelques lampes placées a chaque pal-
lier. Aprés une séance aussi longues, les citoyens de Saint-Germain
qui avaient écouité la discussion secouaient leur engourdissement et se
- dédommageaient de leur silence en échangeant des plaisanteries et des
lazzis. ' : "
“Prenez garde aux bicycles,” criait-on en passant dans les en-.
droits obscurs, et les rires-éclataient du haut en bas de 'escalier.

D'autres faisaient des réflexions sur ce qu'ils avaient entendus.

“Groulx leur a donné ga sec, disait ['un. '

—Oui, répondait un autre, il tient bien son bout..

—I1 n’y a pas 4 dire, il n’est pas commode.

—Le maire n’était pas content.

—I1 faut que le pauvre monde soit respecté. ;

—Les. trottoirs ne sont pas faits rien que pour les messieurs et
les demoiselles.

—Jes filles de monsieur Martin sont bien polies, pour tout le
monde, dit un de ceux qui sentaient tout 'odietx des menées haineuses
de Groulx. _

—Oui, répondait un autre, mais ce n’est pas une raison pour
qu’elles écrasent le monde. ’

Ces réflexions s’échangeaient au hasard, au risque de les faire
entendre aux intéressés. . ,
~ Le maire, Magloire Sirois et les deux ingénieurs sortirent” en-
semble, en méme temps qu’un groupe de causeurs.

Un silence embarrassé suivit leur apparition sur le large perron -
qui s’étendait sur toute la largeur du magasin. '

“Il a tout entendu, chuchota un des rieurs. ‘

—Qu’est>ce que ca fait, riposta un autre ; il ne 'a pas volé.

—Oui, mais Magloire Sirois est avec lud. S

—Je m’en fiche pas mal de Magloire Sirois, "Clest pas le diable.




R

—Je ne voudrais pas m'essayer avec lui, en tout cas: ce n'est pas
un enfant. Il en a une poigne!

—Oh! il finira bien par trouver plus fort que ui.

'—II n’y en a pas beaucoup qui peuvent lui tenir téte, dans la
paroisse. N

Sirois et ceux qui I'accompagnaient s'approchaient <du groupe de
causeurs ; ils firent silence.

I’épicerie que tenait Sirois était de l'autre coté de la ruc, en face -
de V'église. Martin et les deux ingénieurs, traversérent avec lui, et les
quatre hommmes s’arrétérent un moment & la porte de I'épicerie, avant ‘
de se séparer. :

“Je ne sais comment cela aurait été, dit Legris, si le conseiller
Leroux avait assisté & la séance.” :

] —TJe ne suis pas certain qu'il aurait voté pour nous, répondit le

maire. .

—Il wy a pas 4 s’y fier, conclut Sirois. Il est tantét d'un coté
et tantdt de Pautre. Clest comme ga fait son affaire.

—Je pense que ¢a 'embarrasse, fit le maire. 1l s'est peut-étre ab-
senté exprés. Il me semble qu’il aurait pu revenir plus vite, il avait
voulu. -

—Mais ca ne durefa pas, assura Sirois; nous allons nous débar-
rasser de ces farceurs-1id aux prochaines élections. Nous pouvons re-
tarder jusque 13 pour donner le contrat. Il n'y a toujours pas moyen
de faire des travaux pendant "hiver.

—(Vest certain, dit Noél.

—Montez-vous avec moi, .demanda Martin aux ingénieurs:

—1I1 est un peu tard.

—_Alors bonsoir. Venez me voir au bureau demain.

—OQui, bonsoir monsieur Martin,

—Bonsoir, messieurs.

Sirois rentra chez lui et les deux jeunes gens se trouvérent seuls,

Tous les gens qui avaient assisté & la séance du conseil étaient
partis et la place de I'église était déserte. ‘
: “Crois-tu, qu’il sen sont dit des vérités, fit Noél. ‘ A

—Oui, répondit Legris, j’ai bien failli etre pris dans la bagarre.

—Le nommé Groulx en a un sac a fiel! -

—Ianimal! Il mériterait d’étre pendu. ,

—Tu es heureux que le maire soit venu & ton secours.

" —Le pauvre garcom, il a attrappé les coups qui m’étaient destinés.
—Ft quelques-uns de plus, ajouta Noél, en riant. )
—S'il compte sur la commission que nous lui avons promise, il se

trompe fort, en tout.cas. Une fois que nous aurons le contrat, il pour-
ra aller se promener. ' - o

—1T1 ne faudrait pas faire cela. Il nous aide trop pour ‘lui jouer
un aussi mauvais tour. _ S .

" _——Bah! ¢a n’est pas pour la commission qu'il travaille; il voudrait
nous pousser une de ses filles.

’
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—FEiles ne sont pas mal, les petites Martin, dit famili¢rement
Noél. ' .

—Je ne les détesterais pas; mais nous ne sommes pas venus icl
pour leur faire da cour; nous sommes venus pour faire des affaires.
Si elles nous regoivent, c’est parce que cela leur fait plaisir.

‘yout en continuant ce dialogue, les deux amis étaient arrivés 4 leur
hotel. Ils étaient vivement préoccupés par leurs projets et ils entrérent
sans g'attarder 3 contempler la beauté de la superbe nuit d’automne qui
baignait tout le paysage dans sa demi-clarte.

Saint-Germain, situé comme il Pest sur le bord du fleuve Saint-
Laurent, est un fort joli endroit. De la véranda de I'hotel on avait
‘une vue charmante: au premier plan, la rue pleine de 'ombre projetée
par les grands peupliers qui la bordaient des deux cotés; plus loin, une
battuse parsemée de taches brillantes faites des plaques d’eau que frap-
paient les rayons opalins de la lune; au dernier plan, enfin, la tache som-
bre de I'horizon, cachant les larges espaces ot coule le majestueux cours
d’eau. C’était la saison ot-il fait bon causer au coin du feu, a Uabri des
intempéries, mais la forte nature canadienne, quelque refroidie qu’elle
fiit, n’en &ait pas moins attirante et séduisante. /

~ Les deux jeunes gens partageaient la méme chambre. Is épilo-
guérent encore quelques instants sur les gens de Uendroit, en fumant,
confortablement installés I'un sur le lit et Pautre sur Punique “chaise
bercante™ (ui se trouvait dans la chambre d’hotel. S

“Tout de méme,” disait Legris, semblant formuler une conclu-
sion découlant de profondes réflexions, “je crois qu'on n’a jamais trop
+ d'atouts dans son jeu.” ‘

—Qu'est-ce que tu veux dire, demanda Noél.
Je pense que ce serait une bonne chose si nous mettions Groulx
de notre coté. Ce guenland-la m'a I'air d’avoir pas mal d’influence.

—Nous avons le maire,

—Je crains qu'il ne soit pas le plus fort. Si le septiéme conseiller
avait été ici, ce soir, je ne sais pas ce qui serait arrivé. :

—Nous ne pouvons pas nous coucilier Groulx sans amadouer
aussi tous ceux qui sont avec lui.

—Amadouons-les. .

~Qu’est-ce que tu fais alors du maire et de ses amis.

-~—Nous les auront quand méme. Ils se sont déclarés pour nous;
ils ne peuvent pas changer maintenant.

—Je ne sais pas.

—Qu'ils" changent s'ils veulent. Nous avons essayé un coté et ¢a
ne marche pas. Si nous essayions T'autre maintenant.

—Qu'est-ce que Martin dirait?

~—]Je ne le sais pas et je m'en occupe pas. Les affaires sont les
affaires.
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CHAPITRE II

Les wrois filles du maire Martin, Mina, Stella et Louise, ne la-

vaient pas attendu pour apprendre le résultat du vote sur les projets
soumis par Legris ¢t Noél; tandis que les deux jeunes gens parlatent
d’elles nvec une désinvolture plutdt impertinente, aprés la séance du
conseil municipale, tous trois dormaient profondément, de ce sommeil
calme et reposant qu’ est Papanage de ceux qui vivent dans 1a paix des
campagnes. Cette paix est sans doute trompeuse et elle est toute dans
la nature, car les intrigues et les rivalités divisent et agitent les esprits
a Ja campagne aussi bien qu’d la ville. Mais du moins les femmes vi-
vent généralement en dehors des préoccupations des affaires et elles
ignorent la plupart du temps les intrigues auxquelles leurs soeurs des
cités prennent souvent part dans les salons des grandes villes.

Madame Martin avait veillé seule pour attendre son mari et elle
avait envoyé les jeunes filles-a leur chambre.

Clest 1a qu’un rayon de soleil vint les surprendre et frappa l'oreil-

ler codvert de superbes cheveux chatains et lustrés, qui faisaient un

cadre idéal i la physionomie expressive de Stella Martin.

La dormeuse eut un joli froncement de sourcils et secoua la téte,
comme pour chasser une pensée importune. Mais on secoue pas un
rayon de soleil; il s’allongea, jusqu'a frapper les yeux de la jeune fille,
qui les ouvrit un instant, puis les referma, éblouie. Ses mouvements
avaient réveillée Louise, qui partageait le méme lit. Mina, couchée sur
un large canapé, dans une coin de la chambre, vaste comme le sont les

- piéces des habitations 3 1a campagne, dormait toujours.

“Allons, nous voild réveillées,” dit Louise, avec une expression de
regret. :
—Ne parle pas trop fort, répondit Stella: Mina dort encore.

—On! la paresseuse! dit Louise, avec une feinte indignation. Puis
elle continua, plus bas: sais-tu & qui j'ai révér? ’
Stella rougit et hésita, puis elle se mit 4 rire. “Et moi, a qui, pen-
ses-tu?”’ dit-elle.

—Pas au méme, toujours, se récria Louise?

—Je ne sais pas; nomme le tien.

—Nomme le tien d’abord.

—Je vais les nommer, moi, dit tout a coup Mina, que le dialogue
entre ses soeurs et surtourt la lumiére du jour avajent réveillee.

Louise et Stella eurent d’abord un moment de surprise, puis elles
dirent en méme temps: “Nomme, voir’.

“Mina saccouda sur son oreiller et prit une expression de fausse

1
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gravité qui contrastait si fort avec sa jolie figure blonde encore pleine
de sommeil et entourée de lourdes tresses d’or que ses deux soeurs par-
tirent 2 rire.

“Si vous riez de moi, dit-elle, “vous ne saurez rien”, et elle fit
mine de se coucher et de fermer les yeux.

“Parle! parle! lui cria Louise; nous ne rirons pas.

—Fh! bien, voici ce que j’ai a dire: avant deux ans Stella s’appel-
lera madame Noél.

—FEt moi? demanda Louise.

—J’ai révé rien qua Stella.

—Oh! la méchante! dit Louise.

—TI1 faut se lever, dit Stella: maman va trouver (ue nous faisons
1a paresse.

Louise ouvrit les rideaux.

Toute une floraison de givre couvrait le bas des vitres; au dehors
le soleil faisait briller de mille feux les cristaux suspendus aux branches.
des arbres. (était une éblouissante matinée d’automne, une de celles
qui font présager la venue prochaine de I'hiver.

“Ou’'il fait beau,” dirent les jeunes filles, en s’approchant toutes.
trois de la fenétre pour mieux jouir du coup d’oeil. Elles étaient gran-
“des et de forte taille, et elles avaient les joues rosées par le sommeil ;
feurs yeux brillaient d’une luetr qui annongait 3 la fois I'intelligénce
et la santé. Stella et Mina étaient & peu prés du méme age et elles
considéraient un peu comme une enfant Louise, qui n’était pourtant leur
cadette que de quelques années. Les bras entrelacés, elles regardaient
au dehors, et leurs yeux étaient si profonds et si purs qu'on eit pu
croire qu'elles regandaient dans 'avenir.

Elles formaient un groupe charmant et semblaient trois belles
fleurs des champs, poussées dans un sol riche et généreux, moins déli~
cates que les fleurs de serre des villes mais ne leur cédant aucunement
en coloris et en beauté. On se disait en les voyant que celui qui cueille-
rait une de ces magnifiques fleurs humaines serait un privilégié.

" Madame Martin, qui se serait bien gardée de réveiller les jeunes
filles tant qu'elles avaient besoin de sommeil, mais qui n’aimait pas &
les laisser s’absorber trop «dans les soins de leur toilette, les avait en-

tendues se lever. .

“Vous étes réveillées les petites filles, leur cria-t-elle, de I'étage in-
férieur?

~—Qui, maman, répondit Stella..

—Réveillez donc “John” et venez déjeuner.

“John”, c’était le frére unique des trois filles de monsieur Martin,
un grand garcon, blond comme Louise et Mina, et qui était venu passer
quelques temps chez son pére, pour se rémettre d’une attaque de fievre
typhoide. Il était commis dans un magasin 4 rayons, 4 la ville, et ik
avait réussi & se créer une jolie position, grice 4 son ardeur au travail.

Les jeunes filles ne furent pas lentes a faire leur toilette. Pendant
que Stella et Louise s’agenouillaient pieusement & coté du lit et disaient

~
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feur priere du matin, Mina allait frapper 4 la porte de son frére, puis
revint dire sa priére elle aussi.

En passant devant sa chambre, pour descendre au rez-de-chaussée, -
car la maison, comme *la_ xp!upar't des demeures 3 la campagne, n’avait:
que deux étages, elles lui dirent: “dépéche-toi de t’habiller, John ; nous
nous allons t'attendre pour déjefiner.” ’

John fit comme on lui avait dit et il descendit quelques minutes
aprés. La famille était réunie dans la salle 4 diner et on allait se .
mettre a table.

“As-tu bien dormi,” demanda Madame Martin & son garcon?

=Qui, merci, répondit-il. Quelques nuits comme cela vont rache-
wer de me remettre. Je voudrais pouvoir dormir aussi bien en ville.

—Ce n'est pas la méme vie, dit monsieur Martin.

—Non, certain, fit John; on n’a pas le méme calme ni le méme
repos en ville. ’

—Pourquol ne viens-tu pas rester ici tout le temps, demanda
Mina?...Nous serions si heureux tous ensemble.

—Je ne sais pas si nous serions tout ensemble bien longtemps, ré-
pondit john, en souriant.

—Veux-tu du sucre, lui demanda-Stella.

—Veux-tu du lait, dit & son tour Louise.

—As-tu du pain, demanda de nouveau Stella.

Le jeuen homme se mit & rire: “vous ne voulez pas que je parle,”
dit-il. ' : o .
—Veux-tu une “toast”, demanda Stella? .
Monsieur Martin et madame Martin suivaient, amusés, cette pe-
tite comédie. o ' . . o

—Pourquoi, t'empécher de parler, demanda Louise, en feignant
Pétonnement ?

—'Tu le sais bien pourquoi, répondit John. Tu ne voudrais pas
avouer que tu ne demanderais pas mieux que de t'én aller, un jour ou
Tautre, avec un ingénieur civil.......... ‘

. Cette allusion a Noél et & Legris rendit les jeunes filles silencieu-
ses. Madame Martin intervint alors: “ne taquine pas tes soeurs, John”,
lui dit-elle, avec reproche,” si elles rencontraient un jeune homme de
leur goiit et si ¢’était un bon garcgon, ton pére et moi le regretterions,
mais nous les laisserions partir avec lui, ingénieur civil ou non.

—Oh! maman, s’exclama Stella, vous prenez cela bien au sérieux.

—Ft John, lui, n’est pas assez sérieux, dit monsieur Martin.

—TJe vais étre obligé de faire amende honorable, je suppose, dit
John : Quelle pénitence allez-vous m’imposer ? S
- —Auctne autre que celle de te taire, répartit Louise. - Tu es trop
“bon garcon pour t'en vouloir. . ) - -

“Catin” est-il allé chercher la malle,” demanda monsieur Martin?

“Catin” était le sobriquet sous lequel était familiérement -connu
dans le village le serviteur de la famille Martin; il s’appelait de son
vrai nom Jean Leblanc. Pourquoi le désignaitzon sous le nom de
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“Catin”, qui ne lui convenait pas du tout, car il était grand et fort,
Cest ce que lui-méme n’aurait pu dire. On donne ainsi des sobriquets,
dans les campagnes, et ils demeurent souvent aprés que la raison qut
les a fait donner est oubliée. “Catin Leblanc' était fort déluré, pas
‘timide dil tout et méme quelque peu ivrogne, de sorte que son surnom,
qui s'applique dans le langage populaire, d des personnages efféminés
et maniérés, s'expliquait difficilement. 1l prenait soin du cheval de
monsieur Martin, allumait le poéle du “bureau” et faisait les commis-
sions. Il demeurait chez sa méme et ne venait que le jour chez mon-
sieur Martin. Aprés avoir dofiné une “portion d’avoine” au cheval
le matin, et aprés lui avoir donné a heire, il allait au bureau de poste,
chercher “la malle” du matin, qu’il rapportait pendant le déjetiner.

(était le premier événement de la journée, dans Pintérieur paisible,
oft les journaux apportés par “Catin” permettajent 4 la famille Martin
de se renseigner sur ce qui se passait dans le monde extérieur. . Cétait
méme souvent le seul événement de la journée, car les nouvelles sont
rarés & la campagne et les faits et gestes des citoyens et des citoyennes
d’un village ne fournissent pas toujours un aliment suffisant aux con-
versations. : ’

“Catin” arrivait avec “la malle”, juste au moment ot~ monsieur
Martin s'informait de lui. La cuisiniére I'apporta 4 madame Martin,

“qui passa 3 son mari les lettres et un journal anglais. Il y avait aussi
deux jourhaux frangais, qui firent fe tour de la table, car chacun les
parcourut, tour a tour, tout en mangeant et en conversant.

Le silence se fit tout a coup, chacun se taisant au méme moment,
comme si tout s’étaient concertés. Ce fut “John” qui le rompit, en de-
mandant & son pére des nouvelles de la séance du conseil municipal.

Les jeunes filles se récriérent quand leur pere leur apprit que le
projet d'aqueduc n’avait pas été adopté.

—“Ca serait si commode,” dit Mina, d’avoir un aqueduc.

—FEt puis monsieur Legris et monsieur Noél méritent de I'encou-
ragement, continua Stella.

—Tout n’est pas perdu, affirma monsieur Martin; nous nous re-
prendrons. C'est heureux cependant que Leroux n'ait pas été au con-
seil; nous aurions bien pu étre battus par lui.

—I1 n'est pas avec vous, demanda John?

—Je ne le sais pas; je n'en suis pas certain.

—FEt Groulx a fait “du train,” comme d’habitude, demanda ‘encore
John? .

Plus que d"habitude, répondit son pére. Et, il dit comment le con-
geil, 4 Vinstigation de Groulx, avait adopté une résolution dirigée contre
les bicyclistes. I{ ne raconta pas tout, mais ce qu’il dit suffit a exciter
Pindignation des jeunes filles. Un concert de malédictions s'éleva
contre lui. “Le vilain grognon,” conclut Mina. )

.. “En tout cas,’ dit monsieur Martin, “il faudra que vous ne pas-
stez plus sur le trottoir. Je m'ai pas envie que vous soyez mises i
P'aimende. ,
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—Cest fa,it expres, je suppose, dit Stella.

—I ya d’autres bicyclistes que vous dans le village; mais je n'ai
pas le moindre doute que c’est pour m’étre désagréable que Groulx a
fait cela. ° )

-——’]e le connais, dit John; c’est un envieux et un ambitieux.

' L heure a‘laquel:l,e monsteur Martin se rendait & son bureau était
arrivée. 1l prit congé de sa famille et s'en alla.

Le village était composé de deux rues principales, se rencentrant
a angle droit: une rue longeant le fletive et une autre allant de la place
de Téglise jusqu'a la voie ferrée, tout prés «le la gare. Deux petites
ries transversales sans issues s’ouvralent sur la rue allant A la gare
qui s’appelait tantSt la rue de la “Station”, et tant6t la rue de I’ézgali'ser
Les deux rues transversales comstituaient comme une espéce de fau-
bourg, ott demeuraient plusieurs pauvres gens, dans de petites maison-
nettes en bois. Une bhoutique de forgeron et celle d*un carrossier se
trouvaient sur ces rues. 1y avait aussi un autre petit groupe de mai-
sonnettes sur deux rues qui partaient de la rue du fleuve, a une des
extrémités du village. Ces deux petites rues aboutissaient dans la
campagne. C'était sur I'une d’elles que le conseiller municipal Georges
Boudrias avait sa boutique de forgeron, ’

Le maire Martin demeurait environ a mi-chemin entre I'église et la
gare, dans une maison distante d’une couple d’arpents de la rue de
Péglise et & laquelle on se rendait par un chemin partant de cette rue.
Tl avait son bureau sur la rue du fleuve, de sorte qu’il devait passer
par la place de P'église pour s’y rendre.

Magloire Sirois tait a la porte de son épicerie, quand le maire
passa. Il le salua et dit: “il fait froid, ce matin, monsieur le maire.

—Oui, répondit monsieur Martin; c’est I'hiver qui sen vient. .

—Mais ¢a a chauffé hier soir.....- ‘

Monsieur Martin sourit: “il y en a qui veulent profiter du temps
‘qui leur reste & passer au conseil.” '

—Tis font bien d’en profiter, parce qu’ils n’y resteront pas, je vous
en donne ma parole. ‘ : ‘

- —On fera toujours tout ce qu’on pourra pour les faire partir, ré-
pondit le maire, qui. continua son chemin.

Louis Martin était un homme dans la quarantaine, bon travailleur
et avocat d’tin certain mérite. Il avait commencé jeune sa carriere et
$’était matié 4 bonne heure avec la fille d'un marchand de campagne
qui tenait un magasin dans la paroisse ot Louis était né, non loin de
Saint-Germain. 11 était fils de cultivateur et il m’avait pas oublié son
extraction, quoique ses études U'eussent soustrait pendant quelques an-
nées 3 Patmosphére de la campagne. .Tel il était & son entrée 4 'univer-.
sité, tel il était maintenant : peu curieux des choses intellectuelles, mais
sérieux, réfléchi, et travailleur. Sa femme était aussi sérieuse et in-
telligente, et du croisement de ces deux types sains et vigoureux étaient
nés de beaux enfants. - S )

Comme tous les avocats de campagne, Louis Martin avait été



— 16 —

obligé de “faire un peu de politique,” dans I'intérét de sa clientéle. 1l
avait méme brigués les suffrages des électeurs du comté, mais sans suc-
cés. Il était “blen”, en politique, et il efit tout aussi bien été “rouge”,
comme tant d’autres qui sont “ceci” uniquement parce quils ne sont
pas “cela”. Au demeurant, fort brave homme, bon pere et époux
modsle. ' i

Une couple de clients I'attendaient au bureau, lorsqu’il y arriva.
L’un était un marchand de bois qui était en difficulté avec des “habi-
tants” sur les “terres” desquels il faisait charroyer ses billots; l'autre
était Ferdina Coté, un des bouchers du village, qui venait raconter a
Louis Martin qu’'un voisin lui avait “fait perdre” un cheval. )

Pendant que le maire s'absorbait avec ces clients, Magloire Sirois,
demeuré devant son épicerie, occupé a ranger des caisses, continuait
avec le cordonnier Gagnon le conversation qu’il.avait commencée avec
Louis Martin. ‘ .

Le cordonnier venait souvent fumer une pipe a I'épicerie, car sa
boutique était tout prés, & quelques portes seulement de distance.

Le cordonnier, que son Age autorisait & donner des conseils a
Magloire Sirois, lui disait: “vous vous tournez bien les sangs pour
rien, avec ces histoires d’aqueduc. Pourquoi se dépécher autant que
cela?  Si vous attendiez seulement un peu, Groulx aurait honte de re-
tarder le projet plus longtemps et il serait le premier 4 étre en faveur
de l'aqueduc.

—Pourtant, monsicur Gagnon, & le connaitre comme je le connais,
c’est difficile a croire.

—Supposons que je me trompe, qu'est-ce que ¢a va vous donmner,
en tout cas, d’avoir Vaqueduc?

—C’est pas tant pour 'aqueduc comme pour avoir le dessus sur
ces maudits rouges, dit Sirois, qui était un bleu, tandis que Groulx et
les «deux autres conseillers qui avaient votés contre le projet de Legris
et de Noél étaient du camp opposé. : :

—Moi, dit le cordonnier, je vais voter, aux élections, mais une fois
que c'est fini, je ne m’occupe pas des rouges et des bleus. Je ne com-
prends pas qu'un homme dans le commerce fasse de la politique. C’est
bon rien gqu’a nuire; moi je laisse la politique aux avocats.

—Qh! vous vous en mélez bien un peu, des fois,

—C’est vrai, mais pas beaucoup. J'ai peur de ca: la politique et
la boisson, il n’y a rien pour faire du tort 2 un homnie comme cela.

—Ma femme parle tout le temps comme vous, dit Sirois; sije
Iécoutais, je ne sortirais de la maison que par affaire.  Moi, j'aime
" bien ¢a quand il y a un peu de “train”, : '

—Qui, ...... dit lentement le cordounnier; puis laissant la politi-
que, il parla de la température, qui se faisait trés froide: nous allons
avoir de la neige bien vite. ‘ ‘

—:’I‘ant mi'eux ; ¢a fait un bel hiver, quand il y a de la neige “en
masse”. Parlez-moi pas des hivers sans neige. ' .
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—Dans mon temps, dit le cordonnier, il y avait toujours cing ou
six pieds de neige. . ; )
—Tiens! s’exciama soudain Sirois, les ingénieurs qui s'en vont .
voir monsieur Martin. . ‘
. —Ah! oui, on les apercoit d’ici. Ils vont s'en retourner 3 la ville
mamntenant. .
—Oui, nous essayerons de faire passer ¢a aprés les élections du -
conseil. '4
* kX

“Cest comme je vous dis, monsieur Coté, si votre voisin a fait
briser les pattes de votre cheval en l'effarouchant et en lui faisant
sauter la cloture, vous avez droit de ‘“lactionner”. Quand vous serez
décidé a prendre laction revenez me voir et nous “marcherons” cela.

—TJe reviendrai la semaine prochaine, monsieur Martin.

—C’est.bon. Au revoir. ‘

Louis Martin échangeaient ces paroles avec le boucher Ferdina
Coté, quand les deux ingénieurs entrerent. Il eut une exclamation de
plaisir, en les apercevant: “ah! bonjour, messieurs. J’espére que la sé-
ance d’hier soir n’a pas gaté votre nuit. \
: —Non, merci, dit Noél, mais elle a haté notre départ. Méme si
le projet avait €té accepté, nous ne serions pas restés longtemps, car il
est-trop tard pour commencer le travail; mais maintenant il n’y a plus
rien du tout pour nous retenir. ,

—C’est dommage, dit le maire; quand partez-vous?

—Nous prendrons le train demain.

—TJespére que vous viendrez chez moi, avant de partir.. Venez
donc veiller, ¢e soir ; vous me feriez plaisir. , '

Linvitation ¢tait faite de bon coeur; les deux jeunes gens l'accep-
Térent. :

Ils sortirent ensuite. ‘

“Faisons un bout de promenade”, dit Noél.

—Oui, répondit Legris; j'ai envie de me dégourdir les jambes un
peu, faute de pouvoir me dégourdir le cerveaut: ce n'est pas précisé-
ment amusant de moisir dans ce satané village. Si encore nous n’a-
vions pas fait un voyage inutile. , :

—TJe me comprends pas que le maire n'ait pas pu faire réussir le
projet.

—1Ils sont toqués sur la politique ici. Il suffit qu'un bleu propose
quelque chose pour que les rouges n'en soient pas, et ¢a serait la méme
chose. si la proposition avait été faite par un rouge.

—Nous aurions dit nous concilier les rouges aussi.

—Je pensais que le maire pourrait tout arranger.

—"Tu lui avais fait espérer qu'il aurait une commission sur le
contrat, n’est-ce pas?

—Oui. C

“—Ft il avait accepté?



—Certainement.
—(’est étonnant; c’est pourtant un honnéte homme.
—I1 est comme bien d’autre, dans une affaire pareille il ne voit
pas de mal & accepter un “petit cadeau”. .
—Ca ne nous cofitera pas cher de cadeau, si ¢a continue comme
cela.
—Oh! j’ai dans l'idée que ¢a va aboutir. :
—Nous ne nous en occuperons plus d’ici au mois de janvier.
—Oh! je m’en occuperai, moi, j'ai mon idée. ‘
Noél abandonnait volontiers & Legris la conduite des négociations
_ d’affaires et se contentait de jouer le second role en ces matiéres. Il
“‘aimait sa profession, mais les discussions et les pourparlers d’affaires
Pennuyaient. Il ne demanda donc pas & Legris en quoi consistait son
“idée.” ' .
Les deux ingénieurs passérent une soirée agréable chez le maire
Martin, qui était trés hospitalier et dont la femme et les filles recevaient
avec une amabilité charmante.

Les relations sociales entre les gens du village se réduisaient a peu
de chose. Chacun vivait casané dans sa maison et on faisait trés peu
de visites. La présence d’étrangers, ne demandant pas mieux que
d’étre les hotes de ceux qui voulaient les recevoir, €était donc fort
bien accueillie. En retour des prévenances dont ils étajent Uobjet ils
renseignaient ceux qui les recevaient sur ce qui se passait et se disait
afa ville. Et quoiqlils se contentassent de rapporter des faits et des
dires sans grande importance, cependant un peu de 1'atmosphére élec-
trique des grands centres passait dans leurs paroles et ceux qui les
écoutaient en étajent comme galvanisés par ce que la vie des citoyens .
des villes a de plus actif et de plus fiévreux que l'existence utile mais
calme et moins secouée des habitants des campagnes.

“Les filles du maire Martin étaient quelque fois allées a da ville et
si elles écoutaient avec intérét ce qu’en disaient les jeunes gens, elles
n’étaient cependant pas fascinées par les attraits des grandes cités.

CHAPITRE I1I

Tenant d'une main la plume qu’il venait de tremper dans I'encre
de Chine, et dans l'autre son équerre; André Noél tracait avec soin
des lignes symétriques sur une immense feuille de parchemin., T tirait
d’abord de grandes lignes, puis avec 1'équerre il en dessinait d’autres,
a des angles variés qu’il déterminait avec le compas.

Deux hautes fenétres versaient a flots sur la table de Vingénieur
civil la lumiére nécessaire a son délicat travail. Il besognait tranquitle-
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ment, posément, avec un coup d'oeil siir, car un écart d’une fraction
_de ligne dans un plan peut occasionner des erreurs trés graves dans
les travaux qui seront faits d’aprés ce plan.

La feuille quil avait devant lui était presque couverte de lignes,
de traits et de hachures. Il redressa une ligne qui n’était pas par-
faitement droite, en traca quelques autres, puis il poussa un soupir
de sou}agement, enleva délicatement le plan qu'il venait de terminer
et le déposa sur une autre table, pour le laisser sécher et aussi pour le
mettre a I'abri de tout accident, car une tache d'encre est tot faite et
‘ce serait vraiment dommmage de giter une ocuvre a laquelle on vient
de consacrer une journée ou deux de travail. ’ :

“Encore un de fini”, dit-il avec satisfaction, “j’ai bien mérite de
fumer une pipe.

“Achéves-tu?” demanda-t-il & Adélard Legris, qui peinait sur un
autre plan étendu sur un table voisine.. )

—Oui, répondit Legris. Je n’en ai plus que pour quelques mi-
nutes. Moi aussi je vais “allumer’; je continuerai ensuite-

—J’espére que nous m'aurons pas fait pour rien ces plans de I'a-
queduc et des égoiits de Saint-Germain, dit Noél, en élevant une allu-
mefte 4 la pipe qu'il venait de bourrer de tabac canadien. Il tira quel-
ques bouffées d’une fumée blanche et acre, pendant que Tallumette
et le tabac flambaient comme un commencement ’incendie, tassa avec
'ongle le tabac rougeoyant que la chaleur faisait presque déborder
de la pipe, puis continua en fumant plus tranquillement: “a propos,
-Legris, as-tu mis & exécytion les projets auxquels tu songeais pour
assurer le succés de notre entreprise” ?

—Je vais étre fixé aujourd’hui sur ce que je puis espérer, répon-
dit Legris, qui venait de se livrer au méme manége de fumeur que Noél
et qui commengait & son tour A lancer dans l'atmosphére pur de la
piéce des volutés de la fumée épaisse que produit la combustion du
tabac. . J’ai un rendez-vous avec Beaulieu, anjourd’hui, et j’espére
réussir 3 faire pousser lentreprise par lui. ' ,

—Beaulieu, c’est 'avocat qui est conseiller ‘municipal ?

—Oui, et il est aussi député du comté a la législature provinciale..

—Cest un rouge? )

—Oui. Cest Padversaire de Martin. s ont les deux plus gros
bureaux d’avocat de Saint-Germain. Si Martin n’a pu réussir 4 faire
adopter le projet, Beaulieu devrait pouvoir le faire, puisque c'est tui
qui nous a fait manquer notre coup.

—Ft Groulx?

- —Oh! nous l'aurons par Beaulieu.

—FEt si Martin allait se mettre contre nous et nous faire manquer
notre coup a son tour?

—1I1 n’est pas capable.

—Comment as-tu obtenu ton entrevue? , .

—Cest Grégoire, le député de Mégantic, un ami de Beaulieu, qui
‘m’a promis de me présenter 3 Beauliey, aprés lui avoir parlé de la-

]
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chose. Si Beaulien ne veut pas s'occuper de notre projet, il le dira
a Grégoire, et s’il me regoit, ce sera signe qu'il est disposé a s’entendre
avec nous. .

—Quand l'entrevue?

—Aprés-midi, & T'hétel Victoria. Beaulieu est venu en ville, par
affaire, comme cela lui arrive souvent, et Grégoire m’'a dit qu’il “le
verrait”. Je les rencontrerai tous les deux a I'hdtel et je saurai alors
a quoi m'en tenir. . :

—J’ai hite de savoir le résultat.

—Je te téléphonerai chez toi, quand ce sera fini.

~C’est Martin qui ne sera pas content.

—Tant pis. )

—Ca me fait de la peine & cause de ses filles. .

—Pourquoi? | ‘ )

—Flles sont gentilles. J'aimais a aller des voir.

—Tu y iras pareil, imbécile.

’ —Beau dommage. Martin sera bien fier de nous recevoir.....
Quand méme il ne nous recevrait plus, en tout cas, allons-nous mari-
quer le contrat pour les beaux yeux e ses filles? Une affaire de cent
. mille piastres! Ca en vaut la peine! '
" —Noél ne répondit pas et Legris se remit a l'ouvrage,

Au bout de quelque temps, les deux amis recommenceérent a cat-
se¥, mais (’autres sujets. L’heure du lunch arriva et ils se préparérent
4 quitter leur bureau. .

“Alors, tu ne reviendras pas aprés-midi, it Noél?

—Eh! bien, non.

—'I'¢léphone-moi aussitot que l'entrevue sera finie, n’est-ce pas?

—C'est entendn. - -

. Dans une chambre. de 'hdtel Victoria, George Beaulieu et son
collégue, le député Grégoire, causaient.

La session provinciale ne devait commencer qu'apres les fétes,
mais tous deux étaient venus d la ville, amenés par des affaires pro-
fessionnelles et aussi par des affaires politiques qu’ils étaient obligés
de venir discuter avec les chefs «le leur parti commun, le parti rouge.
L’effervescence était grande, A cette époque, dans les cercles politiques,
autant qu'elle Vest & I'heure actuelle, et les députés qui venaient 3 la
capitale pour leurs affaires personnelles ne manquaient pas de s’occu-
per aussi des affaires politiques. : .

Dans le moment, Grégoire et Beaulieu parlaient de l'entrevue que
sollicitait Legris. : , :

—Alors, il voudrait que je l'aide, disait Beaulieu & Grégoire, en
parlant de ILegris. :

~—Oui, il a P'air de croire qu’il ne peut réussir sans toi et il vou-
drait s’assurer de ton concours. o .
- Il avait commeneé a essayer de faire passer ¢a avec Martin,
.Je maire Martin. : ’ L oo
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—Louis Martin?
—OQui; tu comprends si j'ai bloqué ¢a.
Les deux amis se mirent a rire, en hommes que se comprennent
a mi-mot. )
({5 ¢ N 4 M . 'S . . . . .
].al laissé Martin se faire élire maire, dit Beaulieu: il fallait
bien lui donner quelque chose pour 'amadoaer, pour quil ne soit pas
continuellement comme enragé. Je suis le député du comté, ca serait
un peu trop si jétais maire de Saint-Germain, en méme temps. Ca
serait embarrassant; jaime autant que ce soit un autre. Martin est
bien content d’attrapper cela au moins, puisqu’il ne peut pas réussir
a se faire élire député. Je crois qu’il me rend plus service qu'un libé-
ral, car il tient & 'honneur et il me fait des concessions pour que je
facilite son élection a la mairie. Ca fait son affaire et ¢a fait la mienne.
—C’est de cette facon-la aussi que je méne les affaires chez moi,
dit Grégoire. Il faut faire des petites concessions de temps en temps.
—Seulement, tu comprends, continua Beaulieu, je ne suis pas pour
laisser Martin faire son jar, introduire la lumiére électrique, I'eau, les.
égoiits, puis venir ensuite se vanter de tout cela. Ce serait trop beau.
Je ne Lai pas mis 1a pour qu'il acquiére une telle popularité. J'ai mis.
le hold”.
" Grégoire sourit: “Je ne sais pas si ce jeune Legris a compris ton
jeu, mais il a & coup sir compris qu’il ne pouvait pas se passer de toi.
—Je vais voir comment il est, reprit Beaulieu, et s'il a du bon
sens, nous nous entendrons. =~ - ~ T
—De sorte que ce sera tol qui auras fait de Saint-Germain une
ville moderne. ) '
-—Absolument. ) . o ‘
—Et que Martin ne pourra pas s'en attribuer.l’honneur. -
Beaulieu ne répondit pas A cette derniére boutade, mais il eut un
sourire satisfait. ' _
A ce moment, on frappa 4 la porte. “Ca doit étre ton homme,’™
dit Grégoire; “j@ vais aller le recevoir.” )
-—Non, dit Beaulieu; fais-le entrer, puis tu me laisseras seul avec:
1ui. R ,
Grégoire alla 3 la porte et un domestique de I'hotel lui dit qu'um
monsieur désirait le voir.
“Faites-le monter 4 la chambre de monsieur Beaulien,” dit Gré-
goire, :
Legris, car c’était lui qui avait demandé a voir Beaulieu, apparut
quelques minutes aprés dans Pentrebaillement de la porte. .
; “Bonjour mon cher monsieur Legris,” lui dit Grégoire. “Permet-
‘tez-moi de vous présenter monsieur Georges Beaulieu, député de. Saint~
- Germain. Je lui ai parlé de votre projet, et il est disposé a vous
écouter.” ‘
“A la bonne heure”, pensa Legris, “ca va bien.”

Beaulieu s'était levé et il tendait la main au jeune homme. “Nous

»
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nous sommes déja rencontrés, monsieur Legriﬂs. et mol”, dit-il; “je
suis heureux «e pouvoir faire plus ample connalssance.’i

Legris s'inclina et remercia, et les trois hommes causcrent quelques
instants de choses indifférentes. Grégoire se leva alors et annonca
qu'une affaire pressante l'appelait. Il partit. Beaulieu et Legris resté-
rent seuls. : .

L’ingénieur cherchait comment entrer en matiére et se demandait
de quelle maniére il allait commencer. Le député lui évita cette peine
et entama lui-méme la conversation.

“Fumez-vous” ? demanda-t-il au jeune homme, en lui tendant un
‘cigare de Havane de la meilleure marque.

Legris remercia et le député lui indiqua un porte-allumette qui se
trouvait sur un guéridon, puis il pesa sur un bouton électrique. Un
garcon apparut et Beaulieu commanda deux consommations.

“Nous avons et 4 Saint-Germain une “bordée” de neige épouvan-
table”, dit-il & Tegris. Vous étes heureux d’y avoir échappé. J'ai dit
retarder mon départ pour la ville d'une journée, car tous les trains
étaient enneigés. .

~~I’hiver est dur dans le bas du fleuve, dit Legris.

—OQui, mais 1'été est trés beau. Nous avons une température su-
perbe, pendant juillet et aolit. Jamais de grandes chaleurs. Clest un
endroit de villégiature idéa!l. Et la plage est magnifique pour les bains.”

Le garcon revint, & ce moment, avec les consommations. Beau-
lieu Iui donna un pourboire, alla A la porte, pour tourner la clef dans
la serrure, afin que personne ne pat surprendre sa conversation avec
Legris. Cela fait, il s’étendit confortablement dans un grand fauteuil
et leva son verre: “‘a votre santé”, dit-il 4 Legris.

“Oui”, continua-t-il, comme se parlant a lui-méme, “nous avons
un joli village. S’il était seulement pourvu de quelques améliorations
modernes, il devrait prendre de la vogue et attirer davantage les tou~
ristes.” :

C'était I'entrée en matiére que cherchait Legris. 11 répondit avec
empressement: “c’est justement A ce sujet que j'ai voulu vous voir,
monsieur Beaulieu.”

—Vraiment, répondit l¢ député, d’un ton accueillant.

—Oui, continua Legris. Je me suis dit, aprés étre revenn de Saint-
Germain, que si j'avais causé personnellement avec vous des projets
d’améliorations municipales que mon ami Noé&l et moi avons soumis
au conseil, nous aurions peut -étre pu nous entendre.

—Comment cela, demanda Beaulieu? .

—Ce que vous venez de dire, continua Legris, sans tenir compte
de Tinterruption de Beaulieu, me confirme dans mon opinion.

—Comment cela, répéta Beaulieu ?

_ -——)—Certai‘ne‘n_lent, vous venez de dire que Saint-Germain aurait be-
soin d’améliorations modernes. Alors, j'en conclus que si nous n’avons
pu obtenir notre suffrage ce n'est pas tant parce que vous désapprouviez
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notre p’ropt que parce que le mode d’exécution que nous proposions
vous déplaisait.
) . . . . .

——,Cl.est un peu cela, répondit Beaulieu. Moi, voyez-vous, je veux
des améliorations pour-le peuple et par le peuple. L'idée de confier des
‘monopoles a des compagnies qui nous exploiteront ensuite ne me sourit
pas. _ :

—Vous seriez en faveur d’'un aqueduc municipal, demanda Legris?

—Justement, c’est ce que je voudrais,

—N;ou? serions bien préts 2‘31 entreprendre la chose sur cette base-1a.

—Je n’en doute pas. Mais, voyez-vous, mon ami Louis Martin,
le maire, n'a pas les mémes idées. 1l pourrait commencer la chose de
cette facon puis continuer autrement. J’aime & étre sur de mon af-

. ] ) . . . \
faire. ]'avoue qu'au premier abord un projet relatif & une telle af-
faire, préseaté par lui, ne m’inspire pas confiance.

Beaulieu insista & dessein sur les mots “présenté par lui”, et Le-
gris compris que Beaulieu voulait proposer lui-méme le projet ou n’en
voulait pas du tout. ‘

Se contenterait-il de proposer le projet ou désirait-il, de plus, en

. retirer quelque bénéfice, c’est ce que Legris se demandait et il n’osait
sonder Beaulieu la-dessus.

“Croyez bien, monsieur”, dit Legris, “que si je n’ai pas tenté au-
paravant de connaitre votre opinion, ¢’était parce que je ne croyais pas
que vous eussiez le temps de vous intéresser a la chose. Mais naturel-
Tement, il ya des compensations, quand on se donne du trouble pour
des affaires sembiables.” :

Beailien était trés riche et il ne s'occupait des affaires municipales

qu'en autant que cela était nécessaire pour favoriser' ses intéréts poli-
tiques. Il ne tenait donc pas du tout & faire du péculat en cette cir-

- constance et il repoussa offre indirecte de Legris. “En effet”, dit-il
2 Pingénieur, “il y a des compensations pour celui qui s’occupe de Uin-

* térét public. Le succés des travaux quil entreprend dans Vintéréet du
public le dédommage amplement du travail et des peines qu’il s’impose.
Clest la raison pour laquelle je serais assez disposé & m’occuper de

" yotre affaire. T ne manque plus qu’une chose pour que nous aous .
entendions parfaitement.” : :

__Ft laquelle, demanda anxieusement Legris?

—(est que vous veniez de nouveau a Saint-Germiain exposer votre
plan 3 mes amis. I faut que vous soyez 12 pour que je les décide.
Avec mon influence et votre persuasion, je crois que nous en viendrons
facilement a bout. ‘
 —_Vous étes bien aimable, dit Legris. Quand faudrait-il que j’y
aifle? Aprés les élections municipales? :

—Non, maintenant, dans une semaine au plus. Clest le temps
maintenant. 1 faut que les élections se fassent sur cetie question,
Autrement, il sera trop tard. , :

’était une manoeuvre dlectorale que méditait Beaulieu, et il vou-
lait y associer le jeune homme, afin que Legris ne piit ensuite reculer

-
i
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et tenter’ de nouveau d’utiliser les services de Martin si celui-ci obte-

nait une majorité au conseil. N o
Legris ne saisit pas:toute la portée de la proposition, mais it se
rendit compte qu’elle le compromettrait et le mettrait dans une situa-
tion absolument fausse aupres du.-maire Martin. D’un autre coté, s il
ne s'alliait pas avec Beauliéy, il craignait fort de ne pas reussir. Que

—C’est absolument nécessaire, demanda-t-il? )

—Indispensable, répondit Beaulieu, avec force; sans cela, je ne
réponds de rien. ‘ .

—Ft si j’y vais, vous croyez que tout ira bien?

—J’en suis convaincu. L

—Que dira le maire Martin, demanda Legris, avec hésitation?

Beaulieu eut peine & réprimer un sourire: “Il dira ce qu’il voudra,
peu importe. Vous n’avez pas besoin J’aller lui faire visite ni meme
de le voir du tout. Mais il faut que vous voyiez mes gens. Venez, je
me charge de faire en sorte que le maire Martin ne vous rencontre pas.
Pourvu que vous passiez une soirée avec les électeurs auxquels je veux
vous présenter et auxquels je désire que vous donniez des explications.
Ca sera suffisant. Je ne vous demande pas davantage.”’

—Alors vous arrangerez tout? ‘

—Parfaitement; vous n'aurez aucun désagrément i craindre.
Tout ira sur des roulettes. '

—Eh! bien, je me rendrai & Saint-Germain le jour que vous vou-
drez,

Beaulieu devint alors trés aimable, accablant Legris de politesses
et s'informant avec sollicitude de sa santé et de ses affaires. L'ingé-
nieur partit enchanté de sa visite et alla téléphoner a Noél, comme il
Pavait promis.

Pendant que ces infrigues se tramaient entre Legris et Beaulieu,
la lutte entre les différents candidats aux honneurs municipaux battait
son plein & Saint-Germain. Jamalis peut-étre une élection municipale
f’avait excité autant d'intérét ni occasionné une bataille aussi ardente.
Il y avait en effet en jeu une guestion xépassant de beaticoup en im-
portance dans l'esprit des électeurs la personnalité des candidats: les
partisans et les adversaires du projet soumis par Legris et Noél étaient
aux prises, et il ne s'agissait pas d’élire tel ou tel candidat, mais biem
de choisir des amis des deux factions qui étaient aux prises.

Comme il arrive souvent en pareil cas, les quelques citoyens pai-
sibles qui avaient gardé leur sang-froid et qui ne se mélaient pas a la
lutte, se réservant de voter, au jour de U'élection, pour qui ils juge-
raient & propos, étaient également tenus en suspicion par les deux par-
tis. Au nombre de ceux qui s'étaient ainsi attiré le ressentiment des

- deux partis, en voulant ménager 'un et Pautre, se trouvaient le docteur

Paul Dubois et le curé, monsieur 1'abbé Léon Leroux.
Le docteur Dubois subissait souvent ainsi le contre-coup des élec- '
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tions, car il ne s’en mélait jamais et on I'accusait, des deux cotés, d’étre
un €goiste et meme un aristocrate, parce qu'il ne voulait pas prendre- -
parti. Comme il était excellent médecin et parfait honnéte homme, on
lui pardonnait, une fois I'élection finie, et on allait se faire soigner
par lui. ‘

Le curé Leroux observdiy lui aussi une attitude trés digne et c’est
en vain qu’on tentait d'obtenir de lui des approbations ou des désap- .
probations. lLes deux cotés tentaient, mais sans succés, de se récla-
mer de lui. Il se tenait a I'écart «les querelles et des divisions, et méme
ceux qui lui en voulaient de ne pas les appuyer U'estimaient et le res-
pectaient, dans leur fors intérieur.

Sauf ces deux hommes, presque tout le monde dans le village avait
exprimé une opmion. Il n'était pas jusqu'au cordonnier Gagnon qui
n’etit manifesté une préférence et qui ne se fiit déclaré en faveur des
améliorations proposées. - ,

I’occasion était belle de se servir de quelques-unes de ces expres-
stons pittoresques qu’on se lance d’un camp 3 Uautre, en temps d'élec-
tions, et les partisans de 1éclairage électrique et de 'aqueduc avaient
été baptisés par leurs adversaires du noms de “fanaux”, tandis qu’eux-
mémes appliquaient le sobriquet ¢'““éteignoirs” aux membres du parti

sé.

“Fanaux” et “éteignoirs” ne se ménageaient guére. On s’apos-
trophait et on se lancait des quolibets en pleine Tue. Et ces quolibets,
d’abord lancés sur le ton de la plaisanterie, devenaient peu a peu des
insultes, de sorte que les bagarres qui marquent les élections particu- =~
liérement disputées étaient a craincre. '

Magloire Sirois était un des plus ardents partisans du camp “de
Martin. Son épicerie était devenue un véritable comité électoral, ot
Pon voyait toujours quelque zélé “cabaleur”; il était assiégé par de
faux amis qui venaient voir ce qui se passait et qui profitaient de la
générosité mal placée de Sirois pour se faire récompenser de leur
fausse adhésion par une bonne rasade de whiskey tirée d'un barillet
soigneusement caché en arriére de I'épicerie. La partie du magasin
ol se trouvait ce barillet ne désemplissait guére. La chose fut vite
connue dans le village, ott les malins disaient que Sirois avait déja
installé l'aqueduc chez i v

On se réunissait aussi en petit comité, le soir, chez Sirois; on
fermait soigneusement portes et fenétres et on discutait mystérieuse-
ment les chances de succés. On appelait cela “checker les listes”.
Martin prenait Ja liste des électeurs et la parcourait, disant a mesure
qu’il mentionnait un nom: “celui{a, il est pour mous; celui-ci il est
contre nous; tel autre est “solide” pour nous; hum!....en voici un
qui est douteux.” ' ,

-Quand la lecture et le pointage de la liste étaient terminés, on
faisait Taddition des “ solides ” et des ““douteux ”, des amiis et des ad-
vetsaires, ‘et on se séparait en jubilant, car il y avait toujours un sur-
plus des “solides” sur les “douteux.”
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‘ Cette petite opération se répétait souvent. On ajoutait quelque-
fois un nom; quelquefois on en retranchait un autre, mais le résultat
était toujours favorable. .

Magloire Sirois assistait & toutes les réunions. Il se prodiguait
sans compter, se couchant tard et se levant t0t, dépensant avec une
égale abondance s2s forces et son argent. Quoiqu’il fiit Q’unre force
extraordinaire, quand il montait le soir 4 son logement, situé au-dessus
de I'épicerie, il était exténué. Il prenait une lampe et il allait regarder
dormir dans leur chambre, ses deux enfants, Jeamne, l'ainée, dgée de
quatre ans, et le bébé, qui s'appelait Magloire comme son pére et qui
n'avait que six 1mois.

Sirois se penchait au-dessus des petits lits blancs; son coeur se
gonflait d’orgueuil et d’affection en contemplant les deux chérubins
endormis, dont la fampe éclairait les charmantes figures rosées par la
chaleur du sommeil. Un apaisement se faisait alors en lui et il ou-
bliait tous les tracas et toutes les luttes de la journée.

De 1a chambre des enfants il passait dans la sienne, ‘ot I'attendait
sa femme. “Dors-tu, Marie?” demandait-il & voix basse. Invariable-
ment, il recevait une réponse négative, car sa femme me dormait guére
tant qu’il n’était pas monté. Elle ne voulait pas le lui dire, de crainte
de le chagriner, mais 'ardeur avec laquelle il se jetait dans les luttes
politiques, négligeant ses affaires et oubliant (uelque peu sa jeune
famille, la peinait beaucoup. Flle Taimait et elle se savait aimée, mal-
gré tout, ct elle se taisait; mais elle souffrait de cet état de choses, qui
lui inspirait parfois de vagues frayeurs.

Beaulicu et ses partisans déployaient une activité extraordinaire
et faisaient un travaii de cabale trés efficace, quoiqu’il ne fit pas
trés apparent, et ce travail était d'antant plus dahgereux. R

lls organisaient en ce moment une assemblée a laquelle tous ceux
qui votaient pour Beauliea dans les €lections provinciales avaient été
spécialement convoqués. C'était plutdt une assemblée rouge qu’une
réunion d’électeurs municipaux qu'on préparait.  Elle devait avoir
lieu-chez Groulx, qui avait enlevé tous les meubles du rez-de-chaussée,
pour la circonstance, afin 'avoir plus de place.

La convocation eut un plein succés et le nombre de ceux qui ré-
pondirent a 'appel, le soir de l'assemblée, fut trés considérable. Em
attendant que les discours commencassent, on causa, et une rumeur
sensationnelle se répandit bientét dans la foule: “un des ingénieurs
civils qui avaient proposé Uinstallation de la lumiére électrique.et la
construction de P'aqueduc était dans la maison et allait prendre part 4
'assemblée.” ’ .

Comment était-il venu et qu'allait-il dire; voild ce q’on se deman-
dait. :

Beaulicu, Groulx et Adélard Legris descendirent enfin de l'étage
supérieur olt ils s'étalent retirés.” Des applandissements éclatérent.

Beaulieu, trés sérieux et un peu énervé, car il avait une grosse
partie d jouer, prit la parole. )
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“Mes z}mis”, dit-il, “vous étes peut-étre étonnés de voir ici, avec
nous, monsieur Adélard Legris, I'un des deux ingénieurs civils qui ont
fait au 'copsvell ’des propositions qui ont été repoussées et conftre les-
quelles j'ai voté moi-méme.

“Sa présence est cependant d'un heureux augure; et quand je
vous en aurai donné les raisons, je suis certain que vous vous en ré-
jounirez avec moi.

“Si j'ai voté contre le projet qui était proposé, c'était que ma
conscience me forgait 4 en agir ainsi, car je ne croyais pas que le plan
que l'on avait en vue était dans I'intérét de mes concitoyens. On avait
bien il est vrai vaguement mentionné que la municipalité pourrait faire
elle-méme tous les travaux, mais ce qu’on avait réellement en vue, ¢'é-
tait de confier T'entreprise 4 une compagnie et d’enrichir quelques
favoris.

“Monsieur Legris était étranger & ces menées contraires 3 1'inté-
rét public. Clest un homme intelligent et c’est aussi un honnéte
homme ; nous avons donc fini par nous entendre et par élaborer un
nouveau projet que monsieur Legris va lui-méme vous exposer et qui
est destiné a transformer notre municipalité.”

Apres ces paroles préliminaires, Beaulieu fit habilement le tableau.
de la prospérité qu'ameénerait 4 Saint-Germain Iinstallation de 1a lu-
miére électrique, de I'aqueduc et des égouts, des profits que les citoyens
retireraient de la dépense faite parmi eux des cent mille dollars que
cottteraient les travaux, car ils feraient eux-mémes ces travaux et em-
pécherait ainsi tout 'argent que dépenserait la municipalité.

Cette volte-face de Beaulieu eut un effet incroyable. On applau-
dit 4 tout rompre et on s'émerveilla d’une attitude aussi sage.
~ Groulx questionna de nouveau Legris, comme il 'avait déja fait,
une fois au conseil municipal, mais cette fois-ci, ce fut pour le fielleux
agent «'assurance un véritable triomphe. Legris répondit avec em-
pressement et d’une fagon précise & tout ce qu'on lui demanda: Groulx
était dans la jubilation et sa satisfaction ne connaissait pas de bornes.

Les auditeurs eux aussi étajent trés satisfaits. Leur désir d’avoir
.des améliorations dans le village était maintenant d’accord avec Pallé-
_géance politique qu’ils croyaient devoir 4 Beaulieu, et s'ils avaient été .
de fervents partisans a4 venir jusqu'a ce moment, ils étaient mainte-
nant des enthousiastes dont ardeur était certainement de bon augure
pour lastucieux -député. B

“Eh! bien, que vous avais-je dit ?” «demanda-t-il 4 Legris,
comme les derniers auditeurs quittaient la maison: “il 0’y a plus rien
pour arréter ces gens-la maintenant. Je suis certain que la moitié des
partisans des candidats de Martin vont venir 2 moi. Je suis certain
de mon affaire.” , :

—Je n’aurais jamais cru 4 un revirement pareil, dit Legris.

- —Vous ne regrettez pas d’étre venu, n’est-ce pas?

—Certainement qie non. ‘
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—Vous aurez de contrat, la seule différence, c'est que vous ne le
devrez pas au maire Martin mais au maire Beaulieu.

—Vous allez étre maire!

~—Chut, dit Beauheu, en souriant, n'en parlons pas maintenant;
nous verrons ce qui arrivera.

—Je ne sais vraiment comment je poulral m’acquitter a votre
égard, monsteur Beaulieu.

—Alors, ca fait votre affaire.

—Oui.....

—FEh! bien, cela fait la mienne aussi, interrompit Beaulieu.

Legms devait retourner le méme soir et Pheure du passage du
train arrivait. La demeure de Groulx n’était pas loin de la gare ;
Pagent d’assurance et le député y accompagnerent Legris, a qui ils sou-
haitérent un bon voyage.

—Mes amitiés 4 monsieur Noél, dit Groulx

—FEt C’est entendu que vous nous revenez l'été prochain, dit
Beaulieu.

—Au revoir, messieurs, dit Legris en sautant sur le marche-pied.

* Le train démarra et ainsi finit le voyage de Legris & Saint-Germain.

La nouvelle de ce voyage se répandit dans le village comme une
. trainée de poudre, le lendemain. On ne parlait pas d’autre chose et
Martin et ses partisans furent consternés.

Sirois ne parlalt de rien moins que de “monter en vnlle”, et 'aller
voir les deux mgemeurs pour obtenir des exp’hcatlons “Si jen rame-
nais un”, disait-il, *“ on verrajt bien que Beaulieu 4 conté des blagues.”

—DMais s'ils ne veulent pas’se remettre avec nous, répondit Martin,
ton voyage fera rire de nous.

—S'ils ne veulent pas venir, je leur dirai ma fagon de penser.

—A quoi cela nous avancera-t-il, répondit Martin, qui connaissait
le tempéramment irascible de Sirois et qui cralgnalt les écarts de son
trop fougueux partisan.

Quand Martin rentra chez lui, le midi, il anonga la nouvelle qui
faisait U'objet des commentaires de tout le v111age

- “Un des deux ingénieurs était ici, hier, dit-il.

—Vrai! s'exclamérent les jeunes filles, lequelP .

Monsieur Martin né savait pas au juste si c’¢tait Noél ou Legrls
et il ne put donc répondre 4 cette question.

—O est-il, demanda Louise?

~Il est reparti. ' Tk

—Déjal...... qu'est-ce qu'il était venu faire ?

—C’est ¢a que je ne comprends pas. On dit qu'il est venu assis-
ter 4 une réunion d’un comité électoral de Beaulieu.

—QCa n’est pas possible, s’écria Mina, avec mdlgnatlon 1l n’au-
rait pas fait cela.

—Je ne sais pas qui c'est, remarqua rmonsieur Martin. Je ne sais.
pas si c'est monsieur Noél ou monsieur Legris. ’
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—Je suis certain que ce n’est i Noél, répé i
svee o%stination. que, pas monsieur Noél, répéta Mina,
- —Comment le sais-tu, demanda Louise?

——Je le connais, il est trop gentil pour faire quelque chose comme
cela.

—Le fait est que ce n'est pas bien & 'égard de votre pére, dit
madame Martin. 1ls les avait invités ici et il les avait recus cor,nme
s’ils avaient été de la famille. ) ’

—IlIs m’ont joué un beau tour, dit monsieur Martin. Je ne sais
plus quoi faire. ,

—DMais s’ils sont avec monsieur Beaulieu, dit Stella, il faut que
monsieur Beaulieu =oit en leur faveur. Alors vous allez vous trouver
tous ensemble.. .

—Ce n’est malheureusement pas comme cela que ¢a va tourner.
Beaulieu veut s’occuper de la chose, maintenant, pour s’en attribuer
tout le mérite.

—I1 '’y aurait pas moyen que vous vous entendiez, papa, dit Mina?
—Non, malheureusement. Enfin..... on va voir ce qu'ill y a a
faire. s

Monsicur Martin partit sur ces paroles, en laissant les membres
de sa famille dans I'état d’excitation que T'on peut concevoir.

_ “Et surtout, papa”, lui demanda Louise, comme il s’en allait,
“n’oublie pas de t'informer si c’est monsieur Noél ou monsieur Legris.”

CHAPITRE 1V

. “N'attache pas ma cravate trop serrée, Marie: ¢a pourrait me
géner, s'il y avait du “train.”

—J’espére que tu ne le battras pas, cette fois-ci, répondit la femme
de Magloire Sirois & son mari, qui lui faisait cette recommandation
significative, pendant qu'elle 1'aidait 4 mettre son col et sa cravate, le
matin des élections municipales. B

Elle le connaissait bien et savait que son andeur politique 1’empor-

tait souvent i des exceés. Il était d'une force prodigieuse et on le

craignait dans tout le village, mais elle n'aimait pas ces brutalités, et
puis, sans le lui avouer et sans s’en rendre compte bient nettement, elle
avait peur qu’il ne regiit de mauvais coups. - .

Lui, fier de sa puissance musculaire et accoutumé 3 avoir raison de

({9

ses adversaires, dit: “n’ales pas peur, Marie ; ce n’est pas moi qui aurai

" le dessous.”

—(Ca ne fait rien; je naime -pas cela, Magloire, savoir que tu te
bats. ' ‘
-—]J¢& ne me bats pas quand ce m’est pas necessaire.
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—Pourquoi ¢a peut-il étre nécessaire?

—Des fois, tu sais, il y en a qui essaient «le faire leurs fanfarons.
On ne peut pas les laisser tout conduire. )

—Mon Dieu que je serais contente si tu pouvais passer la journée
sans te battre. Je ne sais pas ce que cela me fait, quand il y a de la
“chicane” et que je sais que tu t'en méles. ‘

—Je ne m'en mélerai pas si ce n'est pas absolument necessaire.

. —Certain? .

—TJe te le promets.

—Je suis bien heureuse; il n'y a rien que je déteste comme cela.

“Vas-tu revenir’, demanda-t-elie?

—Non, je ne pense pas, dit-il; je n‘aurai pas le temps. Ne m'at-
tends pas pour diner.

—N’oublie pas ce que tu m’as promis, lui dit-elle; comme il s'en
allait. ,

—Certain, fit-il, la laissant rassurée et rassérénée. Georges gardera

le magasin, ajouta-t-il.
' Georges était le frére de Magloire Sirois; il demeurait chez lui
et servait de commis dans I'épicerie. 1l venait d’avoir vingt ans seule-
ment, mais quoiqu'il fiit jeune il était trés sérieux et il aidait beau-
coup son frére dans son commerce. : .

On était a déjeuner, en ce moment, chez monsieur Martin, et la
conversation roulait naturellement sur les élections. John, qui etait
parfaitement rétabli, était retourné a 1a ville, car on avait besoin de
ses services au magasin ott il était employé, pendant le temps des fétes.
Il n’y avait donc que les jeuncs filles et leur mére avec monsieur Martin.
Elles questionnaient leur pére sur les candidats en présence et lui de-
mandaient toutes sortes de renseignements, car si elles s'intéressaient
fort 3 Vissue de la lutte, elle n’en avaient cependant pas suivi les péri-
péties avec beaucoup d’attention.

Le maire était a ‘expliquer combien on devait élire de conseillers:
“il y en a trois & élire, cette année”, disait-il. “Groulx, Leroux et Jo-
seph Lepage sortent de charge et se représentent tous les trois,”

—J’espére que ce méchant vilain de Groulx ne sera pas élu, dit
Mina. . ’

—TJe crois hien qu'il va I'étre. Les deux qui nous occupent le plus
sont Leroux et Lepage. Leroux a une grande chance d'étre élu; nous
voudrions liii faire promettre qu’il sera avec nous, s'il est &l Sl
veut nous donner sa promesse, nous l'aiderons. o

—Je€ pensais qu’il était avec vous, papa, dit Stella.

—Non, il a toujours. trouvé moyen d’éviter de se prononcer,
jusqu’ici. ; ‘

: —Mais Lepage est avec vous, Louis, dit madame Martin.

—Oui, répondit le maire, mais il a un trés fort adversaire, le doc-
teur Edmongl Saint-Laurent. Vois-tu, d Theure qu'il est le conseil est
également divisé, il y a moi, Lepage et Sirois d’'un ¢oté, et Beauliey,
Groulx et Boudrias de lautre. Leroux se tient entre les deux. Si
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nous faisions promettre 4 Leroux d’étre avec nous et si nous faisions
élire Lepage, nous aurions la majorité.

La causerie cessa un instant et monsieur Martin se hata de finir
son déjeuner, puis il se deva précipitamment, en disant: “il faut que je
me dépéche; j'al du monde 4 voir avant la votation.”

“T'u n’as pas besoin de Catin”, dit-il 3 sa femme.

—Necn, répondit-elle. '

~—Dans ce cas, je vais 'emmener avec moi. Il pourra peut-étre
me rendre service. ‘

Monsieur Martin appela “Jean Leblanc”, car c'est ainsi que le
serviteur de la famille Martin s’appelait de son véritable nom, et il lui
dit: “vous allez descendre in’attendre au bureaw.”

“Catin”, partit avec empressement, sa figure un peu niaise épa-
nouie en un large sourire, car il avait craint de demeurér i la maison
et il préférait de beaucoup se rapprocher de endroit oft se tenait 1'é-
lection.

Le village était en rumeur et animé d'une vie intense. Les deux
rues principales et les petites rues transversales étaient peuplées d'un
nombre inusité de passants, tous marchant au milieu du chemin, puis-
que P'hiver, 4 la campagne, les trottoirs sont couverts de neige. La
plupart des groupes cheminaient vers la salle du conseil, ot devait se
tenir P'élection, mais il y avait aussi des hommes qui allaient ici et 13,
pressés et affairés, tandis que des “carrioles” et des “traines” sillon-
naient le village en tous sens. On se serait crit & une “élection géné-
rale”, tant la cabale était active. . . :

Le bureau du maire était encombré d’électeurs et d’amis politiques,
quand il y arriva. Les uns causaient a haute voix et gaiement; d'au-
tres conversaient mystérieusement, a voix basse, par petits groupes.

Aprés avoir salué tout le monde, monsieur Martin avisa Magloire
Sirois, qui formait partie d’'un de ces groupes, et Pappela 4 ui. Tl le
prit & Uécart: “as-tu vu Leroux¥, lui demanda-t-il? :

. —Oui, répondit Sirois, et je pense qu’il va étre avec nous.

—Fs-tu certain, insista. le maire, que la nouvelle: sembla surpren-
dre agréablement? *

—Aussi certain que possible, Je l'ai vu hier soir; je me suis®
rendu chez Jui a la brunante...... _

". —Personne ne t'a vu, interrompit le maire.

—Non..... il était tout seul chez lui; sa femme était alide 4 1'é-
glise et elle avait emmené les enfants. »

—Comment t'a-t-il requ? i .

—1I1 a été trés aimable. Je lui ai dit que nous avions. besoin de
lui et qu’il fallait qu’il fitt avec nous autres. Il a d’abord dit qu’il ne
pouvait pas, que Beaulieu lui ferait du tort et ne lui donnerait plus
de “significations” & faire pour son bureau.

—C’est de ¢a qu’il a peur. S o T

~Allors je lui 2i promis que vous lui donneriez vos “significations
si Beaulieu lui enlevait les siennes. De la sorte, il ne perdrait rien et

‘
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, il‘ée trouverait 4 avoir une chance de partager avec nous les avantages -
A que va rapporter Pentreprise. ’
S ui as dit ca?
- —Qul. '

—-J1 va étre avec nous autres. ) ) ) ) . .
L] m'a dit qu'il allait y penser et il a ajoute qu'il ne voyait pas
ce que ¢a_lui donnait d’étre bon ami avec Beaulieu, puisqu’il n’avait
jamais rien eu de Iui. N ) .

—(est un cochon, dit Martin; il garde tout pour lui. Tu vas voir
que nous allons avoir Leroux. (Ca va bien aller.

Magloire “Sirots n’avait pas passe devant "la demeure de Leroux
de la soirée, aprés sa visite. S'il fat demeuré en observation, il efit
11 voir vers huit heures du soir,” deux hommes frapper 4 la porte de
Leroux. . C'était Beaulieu et Groulx, son ame damnée.
77 Leroux répondit au coup de 'ologhe qu'ils donnérent et il eut une
exclamation de plajsir en les reconaissant.
© 0 Les deux hommes lui expliquérent le but de leur visite et Beau-
U hiet dit: “nous nous. sommes toujours bien entendus, monsieur Le-
{fjroux';"j’eslpére‘ que nous continuerons et e je puis compter sur vous;
" “vous n'aurez pas a le regretter.” o
 Georges Beaulieu était trés riche et quoiqu’il ne fit pas aussi fa-
. milier avec les villageois que le maire Martin, il était aussi populaire
© " que lui, et méme plus considéré. Ses paroles firent une profonde im- -
- pressjon sur* Leroux, qui répondit: “je ne voudrals pas me sépareér de
vous, monsieur Beaulieu ; je sals trop ce que je vous dois.” :
"—Dans ce cas-14, dit Groulx, je vais dire 4 nos amis de travailfer
. pour toi, Leroux. ’ .
207 Cette promesse sembla rachever de décider le conseiller, qui fit.
-2~ de nouvelles protestations de dévouement.
' ¢ “Croyez-vous que nous allons l'avoir”, demanda Beaulieu 2
- Groulx, quand a porte se fut refermé sur eux et qu’ils se retrouvérent
" dans la rue? - -
: ~—]’en-suis bien certain. Votre visite'l'a décidé. Il est “organisé¢”
maintenant. ‘ -
" A neuf Heures du matin, Beaulieu, Martin, tous des notables de
~T'endroit et un nombre considérable d’élécteurs assistafent a la mise
. -en nomination des candidats, dans la salle du conseil.
.. "Le secrétaire-trésorier était 4 son poste, grave et quelque peu mal
4 Taise, car Pardeur des deux factions en présence lui faisait craindre
quelque incident facheux au cours de I'élection.
= 7. La votation commenca et il devint bientot apparent que le scrutin
. “Serait-terminé le soir méme, tant les votants s’empressaient de venir se
“prononcer ‘en faveur des différents candidats,
" Tout se passa dans l'ordre, avant-midi, et & part Uaffluence plus
r’diqairq «des votants et les allées et venues affairées des meneurs
eux cOtés, qui raccolaient avec activité leurs partisams pour les

g 7 ‘«e P
~amener Voter; auctn incident ne se produisit.

N
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On surveillait de pres les agissements du président de P'élection
€t on nptait les noms des votants, pour suivre le scrutin et constater
quel coté avair Vavantage.

A midi, le maire et la plus grande partie des personnes présentes
s’¢loignérent pour aller diner,

Hormisdas Morneau, un journalier qui se faisait remarquer par
~son z&le pour la cause du maire Martin, avait dit: “le pére Gladu et
ses garcons ne viendront.pas voter si on ne va pas les chercher.”

Le pére Gladu était un vieux rentier qui avait de Pinfluence sur
un certain nombre de votants. Martin avait entendu le propos de
Morneau et il demanda a Sirois d’aller chercher fe pére Gladu. ‘

“—J'irai pendant I'heure du diner”, répondit Sirois.

Une couple d’autres partisans «Jde Martin profitérent aussi de
P'heure du diner pour aller chercher quelques électeurs. Martin
rentra chez lui. :

“Comumnent ¢a va-t-il, papa”, lui demandérent avec empressémetn
-ses filles, en le voyant entrer??

Martin était de ceux qui se persuadent aisément que ce qu'ils dé-
sirent va ce réaliser; il était donc plein de confiance et il répondit: “pas
trop mal. Jusqu’a présent, C'est 4 peu prés égal, si cela continue pareil,
nous avons une bonne chance. )

—N’en parlez pas, ajouta-t-il, sur le ton de da confidence, mais
Leroux a promis d’étre avec nous. 1l ne nous reste plus qu'a faire
-i¢lire Lepage et ga va étre -correct.” : ‘

11 éiait fort satisfait et tous se réjouirent avec lui de Theureuse
tournure que prenait les choses. o _ :

Pendant ce temps, des émissaires de Beaulieu, Groulx et le forge-
ron Boudrias & leur téte, parcouraient les petites rues du viliage olt
demeuraient les pauvres gers qui gagnaient leur vie misérablement a
fendre du bois de corde et & faire les autres travaux qu’ils pouvaient
se procurer. '

Chose étrange, tous les amis du maire Martin étaient aliés cher-
cher des électeurs demeurant aux confins du village, de sorte que
Beaulieu et ses partisans n’étaient pas surveillés et avaient le champ
libre pour faire de la corruption électorale. Iis pénétraient dans les
humbles logis dont les occupants ne palpaient pas souvent de grosses
sommes. Quelques dollars glissés- furtivement dans la main du pére
de famille, en lui disant qu'on ne voulait pas I'acheter mais qu’on vou-
Tait au moins le dédommager du temps qu’il perdrait en venant voter,
décidaient les hésitants, surtout quand Groulx ajoutait sournoisement:
“yous savez, monsieur. Beaulieu ne veut pas d’une compagnie qui em--
ploiera des étrangers. Nous alions faire nous-mémes les travaux et
ce sont les gens du village qui auront 'ouvrage. Venez me voir dans
ce temps-1d et je vous ferai avoir une “bonme job.”

Le résultat de cette cabale ne se fit pas attendre. :

Quand tout le monde revint 4 la salle du conseil, aprés diner, une
véritable procession de votants commenca., Ils venaient des rues qu'a-
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vaient visitées les partisans de Beaulieu. Les électeurs qu’étaient allés

" chercher les amis du maire vinrent donner leurs votes, mais ils, étaient

en petit nombre et ies votes en faveur des candidats de Beaulieu aug-
mentajent toujours. )
_ Bientét I'issue de la lutte ne fit plus de doute pour personne et i
devint évident que Beaulieu allait I'emporter. ~ Les manifestations
commencérent et il y eut des cris et du tapage méme dans la salle ot
se continuait I'élection. Comme il arrive souvent en pareil cas, les
vainqueurs se montrérent insolents ¢t raillerent leurs adversaires, que
la perspective de la défaite rendait irritables et peu endurants. ‘

Des poussées et des bousculades se produisirent; des remous in-
quiétants eurent lieu dans la foule; des propos insultants furent gchan—
gés. 11y avait de la bataille dans I'atmosphere de la salle. On n’atten-
dait qu'un prétexte pour en venir aux mains.

Soudain une ruée se fit vers U'arriére de la salle. Cétait Magloire
Sirois et le forgeron Boudrias qui se tnenagaient et se provoquaient de
Poeil et du geste. Tous deux avaient bu et le sang leur montait a la
téte. C

“Que ceux qui veulent crier et faire du tapage sortent de la salle”,
disait Sirois en s’adressant & Boudrias; “ce n’est pas la place ici pour
ca. Attendez que I'élection soit finie.” , .

.~ —Ca ne changera tien, quand elle sera finie, rétorquait Boudrias;
vous étes battus. Je crierai tant que je voudrai. Hourrah! pour
Beaulieu! ’ -

—Je vais te sortir, si tu ne te tais pas, dit Sirois, exaspéré.

—'T'u n’est pas capable de me sortir{ Viens donc essayer! Penses-
tu que tout le monde a peur de toi! . .

Et le forgeron brandissait ses poings formidables, aussi durs que
le marteau avec lequel il frappait sur lenclume.

On ricana dans le cercle qui s’était formé autour des deux hom-
mes. ‘““Sirois va se faire faire son affaire”, dit 'un; il y a assez long-
temps qu’il n’a pas trouvé son maitre.” v

L’épicier marcha vers le forgeron. Celui-ci, plus accoutumé aux
mouvements violents et rapides, frappa le premier coup, dont le son
mat et inquétant s’entendit trés bien dans la salle.. Sirois enlaga son
agresseur et les deux hommes, ainsi entrelacés roulérent dans Pesca-
lier, qui se trouvait tout prés d’eux et dont la foule s'était éloignée
aprés que Sirois avait dit: “Je vais te sortir.” » -

Ils roulérent sans se faire grand mal, jusqu’au palier inférieur,
ol la foule qui s'était précipitée 3 leur suite les sépara. Un groupe
d’amis de Boudrias tenterent de I’empécher de se jeter sur Sirois et un
autre groupe de ses amis tentaient de muaitriser Sirois. “Frappe-le!”

_ criait-on.  “Assomme-le! tue-le!” et quelques-uns des plus excités

s'approchaient de Sirois et essayaient de lui porter quelque mauvais -
coup. - \ : :

“Léchez-moi”, criait V'épicier; “laissez-moi régler ca tout seul
avec lui.” , y T o
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’ D’un commun accond, on laissa les deux antagonistes descendre
Iescalier et ils se trouverent en un instant dehors, face 4 face, sur la.
place de 'église. :

Un cercle se reforma autour d’eux. Personne n'osait plus les,
approcher.

Sirois était bléme de rage et Boudrias, fier d’avoir frappé le pre-
mier, l'attendait avec assurance.

On pouvait voir, des fenétres de Vépicerie et des fenétres de la de-
meure de Sirois, la scéne qui se passait. La femme de Sirois, attiréé
par les cris de la foule, courut a une fenétre, avec un serrement de
coeur, car elle connaissait 'humeunr batailleuse de son mari et elle
craignait un malheur. Les spectateurs cachaient & sa vue les deux com-
battants, mais elle comprit qu’il y avait une bagarre et son sang se
glaca d’effrol en pensant qu'on allait peut-étre lui apporter son mari
sanglant et inanimé.

. “Georges!” cria-t-elle & son beau-frére, qui était en bas dans 'épi-
cerie, et qui n’avait rien entendu, “pour I'amour de Dieu, va donc voir
ce qu'il y a; j’ai peur que Magloire soit aprés se battre.”

Georges ne fit aucune question. La voix suppliante de sa belle-
soeur l'avait galvanisé comme un courant électrique et lui avait fait
pressentir un danger. ‘ .

11 sortit en courant, aprés avoir pris le temps de mettre som
chapeau seulement. Il aperqut un rassemblement comipact et com-
prit ce que cela voulait dire. La foule lui barrait le passage, mais il
réussit A se frayer un chemin. Aucune manifestation d’hostilité n’eut
lieu contre lui, car tout le monde P'aimait dans le village. En l'aperce-
vant prés des deux hommes, on cria cependant: “Otez le frére de
Sirois! laissez faire Boudrias!” ,

Georges resta 13, frappé de stupeur, car il n’était pas violent et it
ne s'était jamais querellé avec personne.  Les deux hommes se bat-
taient et la vue de la iutte paralysait le jeune hommie,

Ils se portaient des coups qui.eussent assommé un boeuf et ne
parvenaient pas & s¢ terrasser, car ils étaient tous deux extrémement
forts. Ils poussaient des cris sourds, a chaque coup, comme le biiche:
ron qui enfonce sa hache dans le bois. Sirois saignait; un coup de
poing formidable lui gvait fendu la tempe. Il ne faiblissait pas cepen-
dant: la respiration haletante, les yeux enflammés, il cognait dur.

Boudrias trébucha. Un coup frappé i la poitrine lui avait coupé
la respiration. Sirois vit qu'il avait le dessus et voulut en profiter.
I1 fit pleuvoir une gréle de coups sur la figure du forgeron, qui palit
et qui chancela. : . ~

“] va Passommer”, gronda un partisan de Beaulieu; “il ne faut
pas le laisser faire.” ‘

Deux ouvriers du moulin, deux grands gaillards habitués aux
travdux durs, s'élancérent vers Sirois. L’un le saisit & bras-le-corps et
Vautre le prit par en arriére, essayant de lui briser les reins. L’épicier
se pencha en avant, avec un de ses nouveaux adversaires sur le dos,
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tandis que 'autre lui barrait les jambes et cherchait a la faire tomber.

Ainsi paralysé dans ses mouvements, Sirois allait devenir une proic
facile pour Boudrias qui commengait & reprendre espoir.

Georges ne purt supporter plus longtemps ce spectacle et il s'avan-
¢a; d’abord lentement et comme ma‘l.gpé lui, puis avec une rap1c\11te
surpreiante. 1l n’eut pas l'idée de saisir les adversaires de son :frere,
mais il se mit a frapper, grisé dés le premier coup par la pensée du
danger que courait Magloire. 7 ' .

Un murmure de surprise s’éleva. Un des ouvriers du moulin
poussa un cri de douleur et lacha Pépicier, qui secoua Vautre, et, ra- . -
nimé par le secours inattendu qui lui arrivait, se mit a se battre comme :
un enragé. S

Personne n’osait plus intervenir et personne ne l'eut voulu non v

plus, car le spectacle empoignait tous les villageois. Il avait réveillé
en eux les instincts de curiosité brutale qui dorment au fond de la
nature humaine et qui poussent les foules, dans les pays les plus civi-
lisés, 4 assister & des représentations aussi révoltantes que le combat
acharné qui se livrait entre les hommes aveuglés par la colére, sur la
place de 1'église, a Saint-Germain. - )
* Georges et son frére se tenaient cote a cOte et falsaient face a
leurs trois adversaires. L’'un des-trois tomba, lourdement, s'écroula
sous un coup de Magloire.- (Georges n’était pas habitué aux bagarres,
mais il était trés agile et harassait ses adversaires, quoique ses coups
n’eussent pas la force de ceux de son frére.

Deux contre deux, la lutte devait tourner en faveur des Sirois et
les amis de Boudrias I'entrainérent, pour ne pas permettre qu'il subit
. une défaite humiliante.

Magloire et Georges avatent eu le dessus et on ne les molesta pas,
car ils s’étaient attiré le respect de tous par leur vaillance. )

Iélection était finie; Beaulieu T'avait emporté. Leroux était élu, _
Groulx aussi, et Lepage, le marchand partisan de Martin, avait été
défait par le docteur Edmond Saint-Laurent, le candidat de Beaulieu.

La foule se dispersa et chacun rentra dans ses foyers, en commen-
tant les événements de la journée. Le village reprit sa physionomie
calme et paisible, en harmonie avec les paysages a la fois charmants -
- et majestueux qui U'environnaient. ‘

La soirée fut triste chez Sirois ; I'épicier €tait trop énervé par sa
défaite palitique et trop profondément irrité pour pouvoir -gofiter le
bonheur de se retrouver dans sa famille. Une fois de plus la politique
vint gater son bomheur domestique et assombrir cet intérieur oll au-
raient dii régner la paix et le contentement. ’

. Sirois ne dit pas a sa femme quel role avait joué son frére; car-
il sentait qu'il lui devait de n’avoir pas stcoombé et il en était quelque
peu humilié. Marie n’avait rien vu et ce n’est que plus tand quelle
fut mise au courant d¢ ce qui s'était passé. '

Une jeune fille cependant avait vu le courage que Georges avait
déployé ; et le spectacle du jeune homme bondissant bravement dans fa:

v
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.mélée et faisant reculer des hommes, alors que lui était presque encore

un adolescent, avait fait battre son coeur. Louise Fournier,—c'était
le nom de la jeune fille,—passait sur la place de I'église quand Georges
sortit de I'épicerie. Il ne la vit pas et elle demeura clouée sur place,
par la frayeur que lui causait la bagarre qui venait d'éolater. Elle
reprit son sang-froid cependant et s’éloigna, mais mon sans avoir vu
Georges frapper et faire reculer les ennemis de son frére.

Louise Fournier était la soeur de Baptiste Fournier, un épicier
marié a la soeur de Sirois, Joséphine Sirois. Georges Sirois et Louise
se connaissaient depuis leur enfance, mais ils ne se fréquentaient guére,
quoiqu’ils fussent bons amis, parce que Baptiste Fournier et sa femme
étaient brouillés avec Magloire Sirois. Un différend de famille, pro-
fond et envenimé comme le sont ces sortes de querelles, sétait élevé
entre les deux épiciers, qui étaient déja des rivaux dans le commerce,
et en avait fait deux ennemis irréconciliables.

Aussi, quand Louise arriva chez son frére, ot elle demeurait, et
dit imprudemment, l'admiration qu’elle avait éprouvée pour Georges,
elle requt de Baptiste Fournier cette réponse: “c’est dommage qu’ils
ne se solent pas fait assommer tous les deux.” ‘

Elle ne dit rien de plus, mais 4 plusieurs reprises, pendant {a soi-
rée, elle revit en imagination I'image du jeune homme allant brave-
ment prendre place 3 coté de son frére et engageant la lutte deux

_contre trois. .

Pendant qu’on se désolait chez les partisans du maire Martin et
que lui-méme disait avec résignation 2 sa femme: “Clest comme cela les
élections, on ne sait jamais comment cela tourne”, Beaulieu, triomphant,
télégraphiait 3 Noél et a4 Legris: “nous avons gagné; je vous prévien-
drai quand il faudra venir.” ' o

CHAPITRE V

[’abhé Léon Leroux était debout dans la grande salle du presby~
tére de Saint-Germain, par les fenétres de laquelle on apercevait, a .
perte de vue, le champ blanc immense, ruisselant de la clarté d'un beau
soleil d’hiver, sous lequel coulait le fleuve couvert de glace et de neige.

Cet horizon vaste semblait convenir au regard profond ‘du prétre.

Il marchait de long en large, en proie 4 une agitation visible, et
. parlait 4 un autre prétre, assis prés d’une fenétre. Tous deux fu-

maient des pipes de bois, remplies de tabac canadien. Leur aspect
décelait des fils du sol ; mais leurs visages affinés et la flamme d'intel-
ligence qui brillait dans leurs regards disaient de longues nuits passees.
" dans Pétude et dans la méditation des devoirs austéres des pasteurs
des ames. \ ) :
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Lameublement de la piéce, était confortable, mais sobre et sans
‘Juxe. Tous les pans des murs, & I'exception de celui ott s'ouvraient les
fenétres, étaient tapissés de rayons couverts de livres. Un grand cru-
cifix se dressait au-dessus et complétait le décor semi-monastique de
oet intérieur ot I'étude et la priére tenaient évidemment la premicre -
place. . R
Pas un son dans le presbytéres, a part les voix des deux prétres:
le silence et la paix.

“Je vous dis, Sasseville”, affirmait le curé Leroux, en s’adrgeS-
sant & son vicaire, I'abbé Emile Sasseville, que cela me fait de da peine
de voir nos gens se disputer et se déchirer comme ils le font. Savez-
vous que cette misérable question d’aqueduc et de lumiere électrique
les a divisés en deux camps et a causé plus de haines et autant de
.corruption électorale qu’une élection provinciale on féderale. ,

—Je ne sais pas ce qu'ils avaient, ce qui les poussait, répondit
Yabbé Sasseville, mais j’ai rarement vu autant d’excitation.

—C’est la politique et la boisson qui ont fait tout le-mal. Les’
rouges et les bleus voulaient accaparer U'entreprise pour leur parti, afin.
qu’on ne piit pas dire que c’était le parti opposé qui avait modernisé le
village. Clest toujours pareil en toute occasion; ils voient toujours
rouge ou bleu, , -

—Je me demande gu'est-ce que la politique avait a faire avec cette
‘question-1a? .

—Rien, absolument rien. C'est absurde. En soi, cette manie de
mettre de la politique partout et d’en faire a tout propos est surtout
tidicule ; mais cela a aussi des conséquences graves,

" *—Qui, on achéte les votes et on répand la boisson & flots. Clest
une source d’affaiblissement pour les conscience et de relachement
pour la morale.

L’abbé Leroux se tut un instant et regarda au loin, vers 'horizon,
comme §'il cherchait dans la blancheur immaculée de la neige de Dieu
un remédde contre les fautes qui noircissent la conscience des hommes,
puis il dit gravement: “il y a plus que cela dans ces deux fléaux de
Tivrognerie et de la politique & outrance qui sévissent dans notre bellé
province ; ils ruinent bien des individus et ils affaiblissent toute la race.
Que de beaux talents j’ai vus anéantis par la boisson. Tenez, vous
avez ici dans e villagé deux ou trois hommes qui ont été riches et qui
ont été les premiers parmi leurs concitoyens; ils ne sont plus rien et
c’est & peine s'ils peuvent se procurer e l'argent pour boire. Vous
avez le riotaire Dubuc, qui était autrefois a aise : il ne posséde plus
rien. Ily a aussi Jean Savard, I'avocat, celui qui reste dans la grande
maison au bout du village. Pendant un temps, c’est lui qui avait
1a plus belle clientéle de tous: Il s’est mis a boire et tout a fondu, clien-

_téle et argent. Il ne lui reste plus que sa maison, et c’est sa femme
«qui le fait vivre, en prenant des lavages et en lovant des chambres au
gérant du moulin et aux commis de la banque. ‘
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v —Clest sur une plus petite échelle ce qui s’est vu quand des
hommes ’poh;txques' éminents ont ruiné leur carriére en buvant.

—S11 n’y avait que quelques politiciens qui ruinaient leur carriére
politique, le mal ne serait pas grand ; mais c’est le pauvre peuple aussi
qui se ruine: mos Canadiens sont déja assez portés & boire sans qu’il
faille transformer les élections en orgies.

“Et puis, continua le curé, nous nous divisons pour des niaiseries
de rouge ou de bleu et nous. nous affaiblissons. Si P'énergie dépensée
-en pure perte pour gagenr des élections était employée a améliorer la
situation d'un chacun; si au lieu de boire, on travaillait, les Canadiens-
Francais seraient bien plus riches, bien plus considérés et bien plus
influents. Puisqu’ils trouvent moyen de prospérer autant qu’ils le font,
avec les défauts qu'ils ont, & quoi ne pourraient-ils pas prétendre s'ils
voulaient se corriger! ’ .

—1I est certain que les Anglais et les Irlandais sont bien plus unis
que nous et s'aiment davantage les uns les autres.

" —Nous devrions faire notre possible, comme eux, nous aussi, afin
de pouvoir rivaliser avec succés contre eux et afin de garder notre in-
fluence. Le pays s’en trouvera mieux et nous aussi.

—1I1 'y a pas jusqu'aux Juifs qui ne travaillent avec ensemble A
jouer un rdle important. Ils ne sont & Montréal que depuis peu d’an-
nées, et pourtant, d’aprés ce que disent les journaux, ils prennent une
grande influence.
© —FEh! oui, c’est une raison pour laguelle nous ne devrions rien
perdre de la motre. Nous ne conserverons nos droits, au milieu des
autres races, qu'a condition d’étre unis et forts. Ce n'est pas en se
battant comme on I'a fait ici qu’on améliorera quelque chose. Quand
on pense que Magloire Sirois, et Léon Boudrias se sont talochés sur la
place de I'église, devant la foule, le soir de P'élection, au lieu de faire
Teurs élections comme des hommres sensés. :

—11 parait qu’ils avaient pris de la boisson.

—1ls n’avaient qu’a ne pas en prendre. Je vais leur dire ma fagon
de penser, en chaire; tout-d-I'heure. ... Clest un bel exemple 4 donner
A Jeurs enfants et aux autres paroissiens. s

—Tls n’aimeront pas cela. . .-

—TJe le sais bien ; mais moi non plus ¢a ne m’amuse pas. Seule-
‘ment, ¢’est mon devoir et je vais le faire. ‘ .

—Le fait est qu'ils auraient fort bien pu se dispenser de cela,
surtout une fois 1'élection finie.

Pendant queé le curé et son vicaire causaient ainsi, Magloire Sirois
parlait lui aussi d’élections, avec sa femme, mais d’une maniére bien
différente. Tl était aigri par la défaite qu'il avait subie et 11 était
mécontent de lui-méme et des autres. Il exhalait son mécontentement
en paroles améres, qui envenimaient davantage son ressentiment et qui
causaient A sa femme un profond chagrin. _
. Quand elle avait épousé Magloire Sirois, six ans auparavant, Marie
Rioux était une jeune fille dé dix-huit ans, pleine de santé, de gaieté,



— 40 —

d’espoir en T'avenir! Son union avec celui qu'elle aimait était la réali- -
sation de ses réves de bomheur les plus ambitieux. Depuis lors, son
amour pour son mari n’avait point diminué, mais elle avai't. subi bien des
désillusions et le bonheur qu'elle avait cru atteindre avait été mélé de
plusieurs déceptions. Elevée sur une “terre”, au “troisiéme rang”’ de
Saint-Germain, et accoutumée a vivre beaucoup au dehors, elle avait
trouvé quelque peu pénible sa claustration dans les deux étages cons-
truits au-dessus de Uépicerie, ott elle était logée. Son mari était un ex-
cellent gargon, mais il consacrait a s'occuper de epo!itique les momerits
libres pendant lesquels il aurait pu se tenir chez lul. La naissance de
la petite Jeanne, qui avait maintenant quatre ans, était venu combler
le vide qui s'ouvrait dans l'existence de la jeune femme, mais la pas-
sion de Sirois pour les affaires publiques, passion qui ne lui rappor-
tait rien et qui lui cofitait du temps et de l'argent, car il sc dévouait
pour son parti, attristait sa femme. En temps d’&ection, il négligeait
ses affaires, qui ne périclitaient pas parce que Georges faisait de son
mieux pour remédier atx absences de son frere, mais qui en souffraient
cepehdant. :

Sirois ne pouvait comprendre comment il avait pu avoir un échec
politique comme celui qu'il venait d’essuyer et il se répandait en récri-
minations, accusant ses amis de l'avoir trahi.

“Dire qu'ils ont voté contre nous, aprés toutes les promesses qu'ils
nous avaient faites. Quand on pense qu'il y a des journaliers de la rue
du charron 4 qui je vendais A crédit depuis six mois qui se sont tour-
nés contre moi et qui se sont moqués de moi! Si j’avais su!

—Gaudiose Fournier-a dit voter pour toi au moins, lui it Marie,
voulant le consoler. , _ -

Gaudiose Fournier était un pauvre diable de créve-faim a qui Si-
rois avait fait avoir de l'ouvrage & plusieurs reprise. La femme de
. Sirois avait aussi soigné sa femme, qui avait fait une grave malade et

qui n“en serait probablement pas revenue sans les soins charitable-de la
femme de I'épicier. Marie était donc siire que son mari avalt ces-
tainement eu le vote de Fournier pour ses candidats. Aussi, fut-elle
trés surprise et trés peinée quand Magloire lui répondit: “il a voté
contre nous autres; lui aussi, aprés que nous l'avons nourri pendant
des mois et que nous avons soigné sa femme: Groulx lui a donné cing
piastres, le jour de la votation, et il a fait comme ils ont voulu.”

—Es-tu certain, ne put-elle s’empécher de demander?

—Bient certain; il s'en est vanté. Il a dit qu'il était slir d’aveir
de Uouvrage tout I'été.

—C’est laid; je n’aurais jamais cru qu'il ferait ¢a.

—C’est. la politique: les gens votent pour le coté qui leur prome
le plus. . ‘

Marie ne dit rien; Sirois continua: “si encore il y avait moyen
de compter sur ses parents au moins; mais non, Baptiste Fournier,
mon beau-frére, a voté contre moi. Il a travaillé tant qu’il a pu et il a
dit que quand mon élection viendrait, il essaierait de me faire battre.”
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11 ne ferait pas cela!

—I1 'a dit.

—Mais Joséphine empécherait.

—Joséphine! c’est bien elle qui s'occuperait de cela!

—Clest ta soeur.

—Elle est pire qu'une autre. Depuis que j'ai refusé de prendre
son mari en société, elle veut me ruiner. Eille dit que Baptiste finira
bien avoir autant de clientéle que moi, et que je finirai sur la paille.

—C’est épouvantable de parler comme cela. Ee est bien mauvaisc.

—Elle n'a pas de coeur. Clest une hypocrite. Si elle me voyait
mort demain, ele scrait bien contente.

—Ne parle pas comme cela, Magloire, «lit Marie, en palissant.
Qu’est-ce que ca te fait ce que les autres disent de toi, est-ce que je ne
t’aime pas moi ? Est-ce que nous ne sommes pas heureux ensemble?
Et Marie pensa, mais sans Oser le dire: “pourquoi aller chercher le
bonheur”au dehors? pourquoi me négliger et négliger tes affaires, te
rendre ridicule et obliger des ingrats, quand tu as ici une fenume et des
enfants qui ne viveat que pour toi?”

Une larme perlait a sa paupiére; Sirois la vit et il en fut touché:
“ne pleure pas, ne pleure pas,” dit-il brusquement, pour cacher sa propre
émotion, et il ajouta sur le ton de la plaisanterie: “il n'y a rien de
cassé!” Plus ému qu'il ne voulait le paraitre, il embrassa sa femme et
les enfants, et partit avec George pour la grand'messe. ,

Le dernier coup de la messe était sonné, mais la place de I'église
était encore pleine de monde. Les femmes et les enfants étaient entrés,
mais les hommes restaient dehors, attendant un dernier signal du be-
deau et causant ensemble des événements de la semaine, car on ne se
voit souvent que le dimanche a la campagne et cette journée occasjonne
un resserrement des relation$ sociales entre les citoyens d'un méme
village et surtout eutre les “habitants”, dont quelques-uns passent toute
la semaine sur leurs “terres”, occupés a des “charroyages.”

Une gaieté et une animation plus grandes que d’habitude régnaient
dans fa foule, car on était encorc a I"époque les “fétes.”

Tous étaient au courant des incidents qui avaient marqué la jour-
née de I'élection; le passage des deux Sirois occasionna bien des chu-
chotements. C’était la premiére fois.que Magloire affrontait les regards
‘d’'une foule depuis I'dlection et il se sentait quelque peu mal a laise.
Il salua ses amis, au passage, mais certains saluts qu’on lui rendait
étaient contraints ou empreints de moquerie, et il entra a I'église de fort
mauvaise humeur, dans des dispositions qui ne convenaient guere pour
se présenter dans le lieu saint. Il se rendit compte que ces mauvais
sentiments étaient déplacés en cet endroit plus que partout ailleurs et il
s'efforca ’oublier ses soucis par trop humains, mais sans bien y réus-
sir. II était comme une foule d’autres qui ne font leur religion que
‘machinalement, qui en exécutent les gestes mais qui ne se pénétrent
pas de son esprit, et il demeurait le cervean plein des affaires de ce
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monde, agenouillé au milieu de la foule au-dessus de laquelle courait
une rumeur pieuse.

[’office divin commenca. Les chantres entonnérent I'“Asperges,
Domine”, puis vint le “Kyrie”. Georges suivait la messe avec recueille-
ment, mais il avait des distractions involontaires et ses yeux se portaient
malgré lui vers un banc en avant du sien, dans la deuxiéme rangée a
droite. Cétait le banc de Baptiste Fournier, le beau-frére de Magloire
Sirois et de Georges; il y avait pris place avec sa femme et avec sa
soeur, Louise. ('était de ce cOté qu'erraient a tout instant les yeux de
Georges, quand il les levait de sur son livre de priére. Un moment il
rencontra le regard de Louise et il en ressentit une commotion €Xtraor-
dinaire. Le jeune homme et la jeune fille rougirent et ils baissérent
les yeux sur leurs livres.

Si un ange fut témoin de ce “flirt” innocent, il dut sourire avec
indulgence.

La voix de Porgue et celles des chantres se turent. C'était le mo-
ment du sermon,

Le curé Leroux monta en chaire et fit les annonces habituelles :
mariages et décés, publications des bans et des dispenses, toute la
routine de la vie de la paroisse. Puis il dit:

“Mes chers fréres, j’ai un pénible devoir a remplir. Je vous ai
prévenus, avant les élections, contre les abus qui pouvaient se produire
au cours de ces jours généralement trop agitées. Des sceénes disgra-
cieuses, indignes de gens qui portent le nom de chrétiens, ont malheu-
reusement eu lieu, ot il est de mon devoir de pasteur de protester, afin
que dans une nouvelle occasion elles ne se renouvellent pas.”

I curé raconta ensuite, a miots couverts et sans nommmer per-
sonne, la bagarre qui-avait eu lieu sur la place de l'église, le jour de
Pélection. 11 protesta qu'il ne voulait blesser aucun de ceux qui'y
avaient été mélés ; “mais comme le scandale a été public”, dit-il, “il con-
vient que la remonirance le soit aussi” Il insista sur l'odieux d’une
semblable conduite et termina en disant qu’il espérait n’avoir offensé
personne, attendu que son but n'était pas de chatier mais de guérir.”

“Je viens de parler comme prétre de Dieu”, dit-il ensuite, “et c’est
en cette qualité que je devais d’abord vous adresser la parole. Per-
mettez-moi maintenant de vous parler comme Canadien-Frangais, ce
qui nest nullement déplacé dans une chaire catholique.”  L’abbé
Leroux ~fit alors une vibrante atlocution au cours de laquelle il
montra comment le clergé a joué un réle prépondérant dans les luttes
nationales des Canadiens-Francais pour la revendication de leurs li-
bertés et il déclara quie ces états de service du clergé lui donnaient droit
de continuer A soccuper de l'avenir des Canadiens-Francais comme
race. ‘“Toute nation divisée périra”, dit-il, et s’inspirant de cette cita-
tion, il adjura ses auditeurs de ne plus mettre la politique au premier
rang de leurs préoccuptians et de ne plus se livrer aux luttes de partis,
avec une ardeur dégénérant si vite en animosité personnelle. -
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Une homélie sur I'évangile du jour suivit ces paroles empreintes
de patriotisme, qui firent une profonde impression sur ceux qui les
entendirent.

Le chan‘t. du “Credo”, solennel et imposant, s’éleva ensuite, suivi
par tous les fidéles et scandant sur un rythme majestueux la profession
de foi a laquelle tous s’unissaient. B

La lecon mérité que leur avait donnée le curé avait fait une im-
pression fort différente sur les divers individus qui avaient pris
part a la bagarre.

Comme cela arrive souvent, ce fut le moins coupable qui se sentit
le plus confus, et Georges, qui ne s'en était mélé que malgré lui et pour
défendre son f;ére, rougit jusqu’aux oreilles. Les deux hommes du
moulin échappaient a tous les regards ; ¢’étaient deux mauvais garne-
ments, qui entendaient la messe dans le jubé, en chiquant et en parlant
dans 1'église comme des palens, au grand scandale de leurs voisins:
“Ils nous paiera ¢a”, dit 'un d’eux, avec un juron, en parlant de Sirois.
“Vous devriez avoir honte de wous conduire comme cela”, dit 1'oc-
cupant d’un banc voisin. L’un des deux hommes allait répondre ; mais
Tautre lui dit: “tais-toi, il va nous faire mettre dehors.”

Sirois avait écouté sans broncher les remontrances du curé, Ily
aurait été sensible si I'idée qu’il avait été victime d’une trahison de ses
amis ne se it ancrée dans son cerveau et ne lelit disposé & rejeter
comme une insulte s’ajoutant a cette trahison tout conseil, si paternel
fat-il.

Quant a Boudrias; il était aussi endurci au moral qu’au physique,
et sa conscience, calleuse comme ses mains, ne s'inquiéta point.

Les commentaires allérent leur train, aprés la messe, au sujet des
remontrances du curé Leroux. II se trouva quelque tétes chaudes pour
le critiquer de les avoir faites, mais le grand nombre furent d’avis qu’il
avait parlé avec beaucoup de sagesse et de dignité.

On épilogua sur les élections pendant quelques jours encore, puis
la vie normale reprit son cours et le village reprit aussi son apparemnce
calme et paisible. Mais comme le feu sous la cendre, les rancunes et
les-haines provoquées ou avivées par la derniére lutte municipale cou-
vaient sous cette tranquillité trompeuse, sous ce calme apparent. Sou-

- vent, le soir, des petits groupes d’hommes se dirigeaient vers la forge
du conseiller Boudrias, y entraient furtivement et demeuraient jusqu’a’
des heures avancées, éclairés par le feu de la forge et une lanterne
fumeuse, et discutant probablement quelque projet criminel dans ces
mystérieux- conciliabules,—car autrement quel besoin auraient-ils eu
de tant se cacher.

Un seul homme dans tout le village ne désarmait pas, quoique la
lutte ft finie ; c’était Magloire Sirois. Plus franc et aussi moins pru-
dent et moins politique que d’autres, il continuait de récriminer contre
ceux qui I'avajent abandonné et qui avaient assufé par leurs votes le
succes de Georges Beaulieu et de ses partisans. Il en voulait au docteur
Saint-Laurent, le nouveau conseiller élu en remplacement du conseiller

i
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Lepage; il en voulait a son beau-frere Baptiste Fournier, qui le lui
rendait bien; il en voulait & Groulx; il en voulait aux pauvres gens qui
S'étaient laissé acheter pour quelques dollars par les cabaleurs de
Beaulieu; il en voulait & ceux qui n'étaient pas de son opinion et rl. en
voulait méme 2 ceux qui étaient de son opinion mais qti1 ne partageatent
pas ses sympathies et ses antipathies violentes. Bref, il en voulait &
tout le monde et il était en passe de se faire un nombre extraordmgxre
d’enenmis, car il ne se génait pas pour parler contre lt‘es gens et méme
pour proférer des menaces. C’était presque une manie, une idée fixe.

1] va finir par avoir quelque mauvaise affaire, s'il continue comme

cela”, disait le cordonnier Gagnon a ceux qiri lui parlaient de Magloire
Sirois. ‘ ] )
Louis Martin, qui était encore conseiller municipal mais qui n'était
plus maire, car Georges Beaulieu s'était fait Eéhre'\présmxent du conseil,
grace 3 la majorité que lui avait donnée 1'élection, voulut raisonner
Sirois et lui représenta que son attitude bourrue n’était pas de nature-
3 ramener fes électeurs de son cOté muais bien plutot 4 les faire ranger
du coté de Beaulien et & rendre définitif le succés qu'avait obtenu
celui-ci.

L’épicier accueillit fort mal ces observations: “alors, vous ausst
vous étes confre moi, monsieur Martin”, dit-il.

—Mais non, répondit Louis Martin, mais non; tu sais bien que
non, Sirois. Mais & quoi cela sert-il de tant récriminer, Tls ont la
majorité maintenant. Que veux-tu que nous fassions. Qu'est-ce que
cela sert de parler contre eux et de faire du train au conseil ?

_Groulx en faisait bien du train, lui, répondit Sirois, quand il
était dans la minorité.

—Ce m'est pas pareil. Je ne vois pas en quoi ton attitude peut étre
utile. _ ;

- —Si vous le voulez; dit Sirois, d'un ton boudeur, je n'irai plus auw
conseil, si vous n’avez plus hesoin de moi.

—Mais non, ne t'emporte donc pas comme cela.

—On dirait que vous avez honte de moi.

—Tu sais bien que non. Mais il vaut mieux étre plus calme, atten-
dre qu’ils commettent quelque illégalité, et alors nous aurons beau jeu.

—Oh! c’est bon pour les avocats, ¢a; moi je veux leur dire ma
fagon de penser.

—Tu est trop violent, Magloire; tu t’exposes, lui dit doucement
monsieur Martin.

—Je m’expose & quoi?

-—Tu le sais bien: & quelque action en dommages.

—Vous me défendrez; j’'ai de quoi vous payer. ,

—Allons, dit monsieur Martin, offensé par ces réponses insultan-
tes, fais comme tu voudras, mais tu ferais mieux de suivre mes conseils.

Si les amis de Sirois tentaient de le calmer, ses ennemis, eux, ne
demandaient pas mieux que de Pexciter davantage, et ils s’y employ-
aient avec une ingéniosité diabolique. - Hormisdas Morneau, ce parti-



e 45 e

san de Beaulieu qui feignait d’étre un partisan de Martin et de Sirois
venait causer avec I'épicier et prenait plaisir a Pencourager a médire
de ses anciens amis. 11 lui donnait des noms et lui disait: “un tel a voté
contre vous; un autre a travaillé contre 'ancien conseiller Lepage.”

La mention du nom e Lepage amenait naturellement la conversa-
tion sur le docteur FEdmond Saint-Laurent, qui avait remplacé Lepage.

“En voild encore un sur qui il n’y a pas moyen de compter, ce
Saint-Laurent-1a, disait Sirois. Je lui ai fait gagner gros d’argent et
je pensais bien qu’il était de nos amis, et il s'en va se présenter contre
Lepage. ’ .

—I parait que Lepage a fait semblant de travailler, mais qu'il n'a
rien fait, exprés pour laisser élire le docteur Saint-Laurent, dit Mor-
neau, qui savait fort bien le contraire.

—Vrai, dit Sirois, comment as-tu appris ¢a?

—Cest Groulx qui me T'as dit.

—Alors, ¢a doit étre correct,.... encore un traitre !

Morneau partit en prodiguant «es consolations hypocrites i Sirois
et alla raconter & Groulx le succés qu’il avait obtenu avec ses menson-
ges.

“Pourvu quil ne lui prenne pas fantaisie de m'assomer”, dit
Groulx, en frissonnant malgré lui, car il était lache et la grande force
de Sirois lui inspirait de la frayeur. ' . ‘

CHAPITRE VI

Langelus du matin sonna-au clocher de Saint-Germain. L.es
nappes d’ondes sonores que lancent les battants d’airain, qui appellent
a la priére dés les premiers heures du jour et invitent les habitants de
la terre 4 élever leurs coetirs vers le ciel, sépandirent au loin sur les
rives du fleuve.
On était au mois_de mai, le mois ot les champs se débarrassent
de leur manteau de neige, dont ils ne conservent que des lambeaux
épars dans les infractuosités oit le soleil n'a pas encore fait son oeuvre; .
le mois ot les ruisseaux coulent avec un murmure plus haut qu’en’
toute autre saison, comme pour -chanter leur délivrance de la prison
glacée ol ils ont passé hiver; le mois olt les guérets détrempés com-
mencent 3 ouvrir leurs flancs luisants sous le soc des charrues; le mois
ott les grandes personnes entrevoient avec plaisir le printemps et ol
~les petits gamins bravent des torrents en miniature et élévent dans les
ruisseaux fougueux des barrages ‘de neiges bientét détruits; le mois
“otr les oiseaux reviennent et ot la vie renait pet a peu dans les champs,
qui sortent «le leur 1éthargie.



Les tintements de Uangelus se perdaient dans la brume que le so-
Jeil levant faisait surgir des champs humides, et cette buée impalpable
mettait des teintes douces et fondantes dans le paysage.

L’hiver, le vigoureux et long hiver canadien était fini.

' On entendait déja, sur les toits des maisons et dans les arbres

du village, les appels des oiseaux, fles gazouillements et les roulades

qui annongaient & n'en pas douter le retour d’une saison plus clémente.
.Les cloches se turent ; il y eut un long silence.

Les rues etaient encore obscurg et les objets y avaient des formes
confuses. - Quand le soleil y pénétra et que la Ium‘iér.e: T eut
pris le dessus, sur les ombres qui fondaient avec la brume et sévapo-
raient comme elle, une large tranchée apparut en pleinmilieu de la rue-
du fleuve, fraichemnt ouverte et bondée de deux hauts remblais prove-
nant de la terre qui en avait été extraite. Des tuyaux s'allongaient sur
les bords de la tranchée; des amas de briques, des pics et des pelles
jetés le long de la route annongaient un travail soudainement interrom-
pu et qui devait recommencer. En effet, a sept hc;ures, ld-ers‘ travailleurs
arrivérent, prirent les pellés et les pics, et continuerent a creuser la
tranchée, oti on devait construire les égofits et ot passeraient les tuyaux
de Paqueduc. , .

Georges Beaulieu et ses amis n’étaient pas demeurés inactifs de-
puis la victoire qu’ils avaient remportée aux élections municipales de
janvier; ils avaient fait adopter le p;;ojet de la construction d’un aque-
duc et d’un systéme d’égoiits et l'installation de la Tumiére électrique.

Sirois avait crié et tempété, Louis Martin avait accumulé les subti-
lités légales, mais en vain. Le projet avait été définitivement adopté
par le conseil et ratifié par les électeurs. C’est pourquoi le village pré-
sentait un aspect inaccoutumé, car les travaux en cours troublaient un
état de choses quasi-séculaire. La vieille route, avec ses orniéres et ses
glibbosites si bien connues, était toute bouleversée; et quand elle au-
rait été nivelée et macadamisée, les anciens de Pendroit ne la recon-
naitraient plus et se demanderaient ¢'ils révaient ou s'ils étaient encore
dans le meme village. .

Pourtant, c’était bien encore le méme village,.car on ne voyait, le
long de la tranchée, parmi les travailleurs, que des figures familiéres:
“Catin” Leblanc, qui avait quitté se service de Louis Martin, attiré
par la nouveauté du travail; Hormisdas Morneau, le pére Gladu et ses
fils, d’autres journaliers du village, des “habitants” de 1a paroisse qui .
venaient gagner quelques dollars en attendant le commencement des
“travaux”. Il y avait un nombre considérable de partisans de Georges
Beaulieu, mais les amis, ou plutdt les anciens amis de Louis Martin,
étaient aussi nombreux, car il fallait les récompenser de leur défection.
Du reste, on avait besoin de tous lles bras- disponibles et on engageait
n’importe ‘qui, de corte que les pauvres gens étaient trés satisfaits ;
Beaulieu était plus populaire que jamais; Louis Martin était fort mé-
content et Magloire Sirois ne dérageait pas. L’épicier se rendait compte
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que la faction a laquelle il appartenait avait momentanément perdu
tout prestige et toute influence, et il ne pouvait s’en consoler.

On ne se génail pas pour le narguer et pour fui lancer des sar-
casmes, car depuis T'élection il avait beaucoup perdu de popularité.
Ceux qui le craignaient auparavant avaient repris courage, aprés s'étre
comptés et apres avoir remporte la victoire, et ils se dédommageaient
de leur sujétion passée en accablant I'adversaire politique renversé. s
étaient le nombre =t Sirois était seul, car il avait mécontenté ses meil-
leurs amis par ses reproches injustes et amers ; Uépicier faisait donc
fort mauvaise figure, d’autant plus que Vétat d’irritabilité ot il était
le rendait plus sensible aux injures. ’

S’il efit répondu sur le méme ton aux railleries qu'on lui adressait
ou sl elit semblé ne pas s'en occuper, on n'aurait pas continué. On
s’acharnait davantage apres lui parce qu'on s’apercevait que les coups
portés lui étaient excessivement sensibles. :

Ce matin-1a, Magloire Sirois avait affaire dans la partie du village
ot les travailleurs étaient a I'ouvrage. Il se dirigea de ce coté, en mar-
chant d’'un pas vif, car la température était encore fraiche au lever du
soleil. Un léger verglas avait jeté sa poudre blanche sur les madriers
du trottoir, qui étaient fort glissants. Il fit un faux pas, comme -
il passait devant un groupe de travaitleurs, et il faillit tomber.

“I'iens bon!” cria T'un d’eux, “tiens bon jusqu’aux prochaines
élections!” - .

De gros rires accueillirent cette plaisanterie, qui fit froncer le
sourcil & Sirois. Il continua sa route sans répondre, mais de fort mau-
vaise humeur. Un autre groupe se trouvait plus loin) Ceux qui le for- -
maient n’osérent pas adresser la parole 3 Sirois, mais ils ricanérent. et
dirent, assez haut pour qu’il les entendit: “On en a de l'ouvrage; il
n'y a pas rien que le maire Martin et Magloire Sirois qui sont capables
d’en donner. .

—Oui, dit Y'un, i} y a des gens qui pensent qu’ils sont capables de
tout mener et qui méprisent le pauvre monde. .

—Mais ils se font faire la lecon, des fois, dit un.autre. J'en con-
nais qui se seraient fait donner la volée s'ils n'avaient pas eu l'aide de.
leur petit frére.. . ‘

Sirois jeta un regard vers ses insulteurs. “Catin” Leblanc était:
au nombre des travailleurs et Sirois ne put se retenir de lui adresser
des reproches: ““Ce n’est pas quand on a mangé le pain du monde qu'on
vient parler contre eux autres”, dit-il, en faisint allusion a la position
de-domestique que le jeune hommee avait occupée chez Louis Martin.

“Catin”, n’avait pas mauvais caractére, quoiqu’il- blit un peu
trop et qu’il ne fiit pas bien énergique. Il avait'ri des propos de ses
_compagnons de travail, mais il n’avait rien dit lui-méme. “Ce n’est
pas moi qui ai parlé, monsieur Sirois”, répondit-il, d'un ton repentant.

Sirois n’était pas assez maitre de lui-méme pour apprécier e lou-
able acte de contrition de “Catin’ et il repartit d’une voix amére, en
regardant Hormisdas Morneau, qui tentait de se dissimuler au milieu
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du groupe: “quand on a de I'ouvrage on n’a plus besoin de ses amis.”
Morneau baissa hypocritement la téte, avec un air de dignité offensée,
feignant de travailler avec ardeur. .

" Sirois s’éloignia et des rires railleurs le poursuivirent. Son cerveau
échauffé Iui fit croire qu'on lui disait encore des injures ; une tempéte
grondait en lui. Pour un peu, il se fut rué sur les travailleurs, qui sem-
blajent le défier de les attaquer, avec leurs pics et leurs pelles entre les
mains. . e ) .. )

Quelques piétons le croisérent et il s'imagina qu’ils avaient mur-
muré des paroles blessantes en passant pres e lui. Tout_ le mgn-ci.e Tui
semblait Jigué €n une vaste conspiration <ont il se croyait victime. II
avait les yeux hagards et il était effrayé du trouble extraordinaire qu’il
ressentait. .

Clest dans cet état de surexcitation qu'il revint a son épicerie.

Une surprise l'attendait.

Ie docteur Hdmond Saint-Laurent, le nouveau conseiller, et le
docteur Gustave Mroreau était & U'épicerie, avec le conseiller Boudrias,
celui-ld méme qui avait échangé des coups avec Sirois, le soir de I'é-
lection. ’

- La stupéfaction qui se peignit sur les traits de Sirois, en aperce-
vant les trois hommes, fut extréme. Boudrias le regardait,aussi aima-
blement qu’il en était capable, les deux médecins aussi: Sirois n'en
revenait pas. “Qu’est-ce (ue cela veut dire”, pensa-t-il; “est-ce qire je
réve?” Bt tout le temps il lui semblait que les visiteurs disaient des
paroles malveillantes a son égard, quoique leurs bouches fussent closes.

Une expression menagante passa sur sa-figure. Le docteur Saint-
Laurent craignit une explosion et il lui adressa la parole, avec une
urbanité qui acheva de décontenancer lépicier: “nous sommes venus
vous voir”, comnienga-t-il, pour tacher de vous faire oublier les inci-
dents malheureux qui se sont produits, le jour de Vélection, Monsieur
Boudrias, qui est avec nous, regrette cette affaize. Il y a déja long-
temps que <'est passé, mais nous avons cru qu'il valait mieux réveiller
un mauvais souvenir, pour l'enterrer définitivement, plutdot que de lais-
ser deux hommes estimables continuer & se traiter en étrangers, alors
que tous devraient étre amis, dans une méme place.”

Sirois demeura muet, partagé entre le désir de mettre Boudrias
a la porte et entre la stupeur que lui causait cette démarche inattendue
faite par le forgeron, auquel il n’avait pas adressé la parole depuis le
" 'mois de janvier. ]

‘Le docteur Saint-Laurent feignit de ne pas s'apercevoir de la sur-
prise qu’il causait' a Sirois et il reprit: “monsieur Boudrias nous a de-
mandé de venir avec fui, car il ne savait pas comment s'expliquer; il
n'a pas I'habitude de faire des phrases. Il serait bien content si les
 événements de janvier étaient oubliés.

+—I1 n’a encore rien dit, répondit enfin Sirois; il doit étre capable
de parler pour: lui-méme. :



Cette r‘é:po’nse peu” encourageante ne sembla pas décontenancer
Boudrias, qui s’attendait évidemment a un accueil peu sympathique. Ii
garda une expression souriante, qui semblait vraiment inquiétante sur
sa figure peu habituée a un pareil jeu de physionomie, et il dit avec
quelque effort: “Si on pouvait s’entendre, je serais bien content. On
n’est pas une héte, quand méme on est un forgeron.”

C'était une avance a laquelle Sirois n’avait guére envie de répon-
dre. Le docteur Saint-Laurent le pressa de nouveau de se réconcilier
avec Boudrias et réussit & {ui arracher ces quelques syllables : “je n’ai
rien contre Boudrias moi.

—Ni moi non plus, dit Boudrias, qui ne semblait pas difficile et
qui accueillit ces naroles comme si elles eussent contenn des protesta-
tions d’amitiés.

It avanca pour donner la main 4 Magloire Sirois, qui fit un pas en
arriére, pendant que Georges, qui avait écouté en silence toute
la conversation, s’avangait vivement,, alarmé de ce manége.

Le docteur Saint-Laurent dit, d'une voix qu'il voulait faire cor-
diale: “allons, donnez-vous la main, et que ce soit fini. Deux bons
hommes comme vous sont faits pour s’entendre.”

Cette flatterie eut raison des craintes des Georges et des répugnan-
ces de Magloire Sirois, et celui-ci mit sa main dans 1a main que lui
tendait Boudrias. . -

Le forgeron eut un gros rire qui*sonna faux comme sa bonhomie
semblait affectée, et il dit: “bien, je suis content, tu es un bon gargon,
Magloire ; parce qu’on s’est battus, ¢’était pas une raison pour plus se
regarder.”

Sirois bredouilla des paroles de réconcilation et les deux hom-
mes causérent un instant ensemble, puis le docteur Saint-Laurent, ne
voulant pas -prolonger une situation pénible, prit congé, en emmenant
avec lui le docteur Moreau et Boudrias.

—2Magloire et son frére restérent seuls, Georges, avec la tendance
qu'ont les jeunes 4 la gaieté, se retenait difficilement de rire, car il lui
semblait comique que Boudrias efit fait une telle démarche. Mais Ma-
gloire avait l'air si séreux que son. frére n'osa pas rire.

~ “Je me demande ce qu'ils sont venus faire”, murmurait I'épicier,
avec inquiétude; “je ne comprends rien 4 cette visite-}a.” ‘

'—Ca doit étre Beaulieu qui a envoyé Boudrias, dit Georges;. il ne
serait jamais venu de lui-méme.

. —Non, certain, fit Magloire, je ne le reconnais pas.

‘L’épicier fit part de cette visite 4 sa femme, qui en fut comme lui
plus.inquiétée que satisfaite ; mais elle ne laissa pas paraitre ses vérita-
bles sentiments, car elle trouvait son inari trop agité et trop nerveux
depuis quelque temps pouf augmentér ses ennuis en lui faisant part de
ses propres sentiments de méfiance 4 P'égard de Boudrias.

En sortant de 'épicerie, les deux médecins et Boudrias rencontré-
rent Adélard Legris et André Noél, qui s'en allaient voir comment les
travaux se faisaient et si les hommes suivaient bien les plans préparés
par eux. o -

.
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Depuxs que les mgemeurs avaient fait alliance avec Georges Beau--
lieu, ils étaient aussi amis avec ses partisans. Ils saluerent donc cor-
dialement les trois hommes, et firent route avec eux.

“Vous venez de chez Slroxs”, demanda Legris?

—Qui, répondit le dotceur Saint-Laurent; nous Pavons trouvé
bxen surexcité.

—1] va venir fou, s’il continue, dit Boudrias, nui tentait de feindre
la sympathie, mais qui semblait plutot heureux de 1'état dans lequel
se trouvait Sirois. . o ’

—Le pauvre garcon, dit Noél; les derniéres élections l'ont-elles
affecté 4 ce point?

—Je ne sais pas ce qu'il a, dit le docteur Moreau, mais il ne semble

pas dans son état normal.
—Boit-il, demanda Noél?
—Non, je ne pense pas, répondit le docteur Saint- Laurent pas

maintenant. Mais il a assez bu dans le temps des élections pour s’en

ressentir encore.

—Le fait est qu’il a un drole d’alr, hasarda Legrls ]e 1’ai rencon-
tré, depuis mon arrivée ici, et il m'a regardé comme s’il s’était imaginé
que je me moquais de lui.

_—1I1 pense que tout le monde 1ui en veut, -dit Boudrias. Moi je
ne lui en veux pas.

—FEt tu lui en voudras encore moins E il devient complétement
fou, pensa Noél en soi-méme.

Le jeune homme garda pour ! lui cette idée et il dit: “on m’a répété
plusieurs fois que Sirois était “drdle” depuis les élections; c’est donc
vrai.

‘

—Je le crains, fit le docteur Saint-Laurent, qui avait contribué
plus que tout autre & répandre "ces rumeurs malveillantes et qui se
réjouissait intérieurement du succés qu’il avait obtenu:

“Ou semble le craindre dans le village, dit Legris.

—Ce n'est pas sans raison, affirma le docteur Saint-Laurent.
Fort comme il est, il pourrait commettre quelque acte de violence re-
grettable, dans Iétat ou il se trouve actuellement.

,  Les cing promeneurs étaient arrivés a T'endroit ou se faisatent les
travaux et ils s’arrétérent pour contempler le coup d’ceil qu’offrait ta
tranchée autour «de laquelle fourmillaient les travailleurs.

“Ca va bien,” dit Legris. -

—OQui, renchérit Noél; les campagnards en sont pas accoutumés
4 ce travail et ne savent pas 4 quel point il est fatiguant 4 la longue.
Ils ne menagent pas leurs forces comme les terrassiers de .la ville. Tls
font plus d’ouvrage en moins de temps.

—Hein, les “hab1tants”, c’est ¢a qui travaille! fit Boudrias, .avec
comp1a1sance .

—Ce sont certainement de rudes gars, affirma Legris.

Aprés s'étre separes de Boudrias et des deux médecins, avec foree
salutations, les i mgemeurs donnérent guelques ondres au surveitlant des
travaux, puis ils retournérent 3 lhotel
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“La fagon des gens a notre égard a changé, depuis notre dernier
voyage, dit Legris. ,

—Oui, répondit No€l, en souriant, je n'aurais jamais cru qu'une
question d’aqueduc piit révolutionner 4 ce point d’aussi braves gens.

—Is ne sont pas commodes, les gens de Saint-Germain, quand
ils s’y mettent. :

—Pourtant, fit Noél, il n’y avait pas de quoi les exciter a ce point-
la. .

—Tu comprends bien, c’est la politique qui a mis le feu aux pou-
dres. Si l'ancien maire Martin et Georges Beaulieu avaient été tous
deux rouges ot1 bicn s'ils avaient été bleus tous les deux, rien de sem-
blable ne serait arrive. i

—C’est bien vrai; mais aussi comment veux-tu que deux “Cana-
yens” ne mettent pas de la politique un peu partout.

—Ils en ont mis “en masse”, dit Legris, en riant, et nous en avous.
profité.

—Ce qui m'amuse, continua Noél, c’est de voir les attitudes diver-
ses qu'ils ont adoptées a notre égard. Il y a des fois que je me de-
mande si je suis bien le méme homme, en voyant la fagon «différente
dont on me traite maintenant.

—C’est ce qui me frappe moi aussi, répéta Legris. Lt nous n'a-
vons pas & nous plaindre du changement: J'ai eu raison, n’est-ce pas.
de “faire ami” avez Beaulieu?

—FEvidemment; c’était une question d’affaire.

—Dailleurs, tu es demeuré en bons termes avec monsieur Mar-
tin et surtout ave: ses filles. Lo

—Pourquoi ne viens-tu pas les voir avec moi, dematida Noél?

—Oh! ¢’est inutile ; je sais bien que Martin ne me pandonnera ja-
mais d’avoir pris part & une “assemblée de comité” de Beaulieu. Va
les voir, toi, puisque tu es demeuré dans l'amitié de la famille. Moi,
j'ai d’autres choses a faire. ,

Noél n’insista pas et c’est pour cette raison qu'il était seul, le soir,
quand il vint sonner 4 la porte chez Martin.

CHAPITRE VII

C'était la seconde fois que Noél venait chez Louis Martin depuis
son arrivée 3 Saint-Germain. Il avait fait une visite de cérémonie,
le dimanche d’avant, attiré par un attrait indéfinissable qui V'avait
porté A braver le courroux de l'ancien maire,—qui était aussi presque:
son ancien associé dans Uaffaire que Noéi et Legris conduisaient mam--
tenant de concert avec Georges Beaulieu. - :

" Le jeune homme était énervé et le coeur lui battait plus fort que
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d’habitude‘ quand il monta les quelques marches du perron qui condui- '

sait 4 la porte principale, ce dimanche-la. If se demandait avec inquié-

tude s'il ne faisait pas une démarche mal placée, mais le désir qu'il

avait d’entendre le rire si gai des filles de Louis .MartinA,,fd‘e causer
avec elles, et de regarder leurs yeux d’une candeur si rafraichissante le
poussa de Pavant ei 'empécha de retourper sur ses pas sans avoir
sonné. ) )

On l'avait vu dans la maison et son apparition prit tout le monde
par surprise. e

“Allons-nous le rccevoir, demanda Louise ?

—Taites comme vous voudrez, dit monsieur Martin d’un air plu-
tét contraint.

—Potirquoi ne le recevrions-nous pas, dit Mina avec vivacité! Il
n’a rien fait de mal? :

Madame Martin, qui savait apprécier d’un coup d’oeil une situa-
tion délicate, dit: “il g'est toujours conduit en gentithomme quand il
est venu ici. Il 'y a pas de raison de ne pas le recevoir.”

—]Je vais aller lui ouvrir, dit Mina.

On n'observe pas la méme étiquette 4 la campagne qu'a la ville et
les gens de la maison vienunent souvent, méme quand ils ont des domes-
tiques, ouvrir eux-mémes a leurs visiteurs,—ce qui est, on en convien-
dra, beaucoup plus hospitalier. ‘ ‘

" Derriére la porte, André Noél avait deviné la discussion courte
mais animée qu’avait provoquée sa présence, et il en attendait anxieuse-
ment 'issue. :

Cest avec un véritable bonheur qu'il vit apparaitre la charmante
téte blonde de Mina, quand la porte s'ouvrit.

Ele lui souhaita la bienvenue et il pénétra A sa suite dans le salon,

ott se trouvaient Stella et Louise. Monsieur et madame Martin ne se

montrérent pas et Noél leur sut gré de cette discrétion, car la conversa-
tion fut plus facile que si monsieur Martin se fiit trouvé 1a. Noél se
serait cru alors obligé de donner des explications qui auraient probable-
ment été fort embarrassées.
II ne prolongea pas longtemps sa visite. Quand il partit Mina et
ses soeurs linvitérent 4 venir passer quelque soirée avec elles, en fa-
_mille, sans cérémonie, et leur invitation fut si cordiale qu’il était revenu.
It n’avait plus aucune inquiétude, sachant bien qu'il n'aurait pas d’ex-
plications ennuyeuses et délicates 4 donner, aprés Paccueil aimable dont
il avait été Tobjet la précédente fois. Cette fois-ci, il était tout au
plaisir de venir passer une soirée agréable dans un intérieur ol régnait
‘une cordialité' compléte, alliée 4 une réserve discréte et pleine de tact.
Comme 4 sa derniére visite, ce fut Mina qui lui ouvrit la porte.

C’était elle que Noél souhaitait le plus vivement de voir et elle.se pré-
sentait la premiére, comme si une bonne fée I'avait envoyée.d sa ren-.

contre., .

. -On veillait en famille, chez Martin, ce soir-13, et c’est dans le bou-
- doir que Mina fit entrer le, jeune homme. Monsieur Martin s’y trous
vait, en train de fumer une pipe en lisant son journal; madame Mar-
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tin faisait un tricot; Stelle parcourait un cahier de modes et Louise
était plongée dans un livre. L'entrée de Noél leur fit abandonner tri-
cot, livres et journaux, et un feu roulant de phrases aimables T'accueil-
tit. Il salua a la ronde, répondit a tous et s'assit sur un siége que lui
offrait monsieur Martin. Madame Martin demanda la permission de
continuer sont tricot, et monsieur Martin tendit un cigare 4 Noél; on
causa alors, avec un mélange de familiarité et de retenue qui laissait
subsister tout le charme de l'intimité et qui ajoutait méme a ce charme
en donnant un ton plus élevé a la conversation.

D'un commun accord, tous évitérent de faire allusion a Adélard
Legris, qui n'était évidemment pas dans les bonnes graces de la famille
Martin. , : ‘

Fais donc de la musique pour monsieur Noél, dit madame Martin
4 Mina, au bout de quelques instants.

—7Jallais vous en prier, dit Noél. : :

—Je vais faire de la lumiére dans le salon, dit Mina, et clle se leva.

Ses deux sozurs et Noél la suivirent.

‘Mina se mit au piano et ouvrit une valse de Chaminade. Le jeune
homme s’offrit 4 tourner les pages et demeura debout pres du piano.

“Je m’en vais dans le boudoir, dit Louise; j’aime mieux entendre
la musique de loin.

—Moi aussi, dit Stella.

Les deux jeunes filles sortirent et Mina commenga 3 jouer.

“Encore”, lui dit Louise, de la piéce voisine, quand elle eut terminé..

Mina joua un autre morceau, puis elle s'arreta. )

“Etes-vous fatiguée, lui demanda Noél, avec prévenarice. ,

~Un peu, dit-elle. Il y a longtemps que je n'ai pas pratiquée..
Si nous nous asseyions. .. ... . o

Le jeune homme et la jeune fille s’assirent et se mirent a causer.
“FEncore de la musique”, leur cria espiéglement Louise.

—Nous nous rveposons, répondit impertubabiement Mina.

—Tu joueras encore tout-a-I’heure, insista Louise.

—Oui, oui, promit-elle.

“Savez-vous”, lui dit Noél, “que je ne pensais pas passer d'aussi
agréables soirées que celle-ci, quand je suis revenu i Saint-Germain..

—Vous étes trop aimable, répondit, Mina ; mais je ne vois pas pour-
quoi vous aviez de semblables idées. ‘ '

‘ —Je craignais que vous ne fussiez fachée contre moi.

—Moi? pourquoi donc? ‘

. —Vous et monsieur Martin,—2 cause de Paqueduc. Qu’est-ce que
vous avez dit penser de moi quand monsieur Beaulieu nous a prété son
concours, 3 Legris et 4 moi. :

—_Papa, n'était pas content, dit Mina, en souriant.

—J’ai bien regretté de m’étre engagé dans cette affaire-la. Legris
insistait pour que nous entendions avec monsieur Beaulieu....... Si
j’avais été tout seul, j’aurais tout abandonné: =

—Ne vous faites pas de reproche, monsieur Noél, dit Mina : per-
sonne ne vous et a fait ici. L
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—Vrail

—Pourquoi nous en aurions-vous fait; c’était une question d’af-
fairzs. ’ )

—Oui, mais elle était pas.mal délicate. )

. —Je 1’ai pas compris pourquoi on s'était disputé autant que cela
dans le village, & propos d'une pareille affaire. Il parait que I'épicier
Sirois en a presque perdu la téte. ‘

—Pauvre garcon. Je vous assure que je regrette tout cela.

—Ce n'est pas de votre faute; c’est la politique. . .

—Vous étes trop bonne mademoiselle. Une chose qui m’a fait
bien plaisir, c'est que monsieur Martin ne m’ait pas dit un mot de
tout cela, Je n'aurais pas su quoi répondre. , )

—Pourquoi papa vous aurait-il fait des reproches: vous ne vous
&tes mélé de rien. Mais il était fiché contre monsieur Legris.

—Ca ne m’étonne pas. Je voulais bien consentir A ce que Legris
s'entende ave¢ monsieur Beaulieu, mais j’ai essayé de Vempécher de
venir se méler de P'élection.

~—-J’ai bien pensé que ce n’était pas vous.

—Comment? est-ce qu'on.a dit que c’était moi, demanda Noél,
surpris?

~—Non, mais nous ne savions pas, le lendemain de 1'assemblée a
Taquelle a assisté monsieur Legris, si ¢’était lui ou vous qui était venu.

—Croyait-on que c'était moi? :

—Nous n'en savions rien mais moi j'étais préte a parier que ce.
n’était pas vous. ‘

No#l eut un sourire reconnaissant et cela lui fit chaud au coeur
de penser qu’il avait en une amie qui avait pris sa défense quand on
Tavait calomnié. ‘

“Allons”, dit Mina, “je vais jouer encore ; auirement Louise va
'me gronder. ‘

Mina achevait de jouer, quand sa mére ouvrit la porte du salon
-qui donnait sur la salle a diner. “Monsieur Noél va nous faire le
‘plaisir de prendre quelque chose avec nous”, dit-elle, en s’adressant a
Mina. Noél se confondit en remerciements, mais monsieur Martin
joignit ses instances  celles de sa femme et le jeune homme ditt, bon
gré mal gré, accepter cette franche hospitalité. . :

Il partit vers onze heures et monsieur Martin lui dit, comme il
sortait: ““venez encore veiller avec nous, monsieur Noél, des fois, le soir,
quand vous ne savez pas quoi faire, ¢a vous distraira, et nous ¢a nos
fera plaisir.”

Noél remercia, comme il convenait, de ces bonnes paroles et il
se promit de reveair, o
, La nuit était un peu noire, mais en passant sur la place de Péglise,
pour se rendre 3 son hotel, il crut reconmaitre le conseiller Groulx et
le docteur Saint-Laurent, qui s’en allaient énsemble du ¢6té du village
on demeurait le forgeron Boudrias. ‘

: Si le docteur et été seul, Noél aurait pensé qu’il s'en aMait “aux
malades”, mais de voir Groulx en pareil endroit, § une heure aussi




— 5% —

avancée, le surprit, car Groulx se trouvait a s'éloigner de sa demeure
en se dirigeant du c6té ot il allait, et ce nest pas I'habitude 4 la cam-
pagne qu'on s’éloigne de chez soi.a onze heures du soir.

Le jeune homme fit part de sa rencontre a Legris, qu'il trouva a
Thotel, et son ami lui dit: “tu dois t'étre trompé: qu’est-ce Groulx et
le docteur Saint-Laurent feraient dans les chemins, a cette heure-ci?”’

—‘_C’-est ce que je me demande, dit No€él, Pourtant, je crois bien
les avoir reconnus. . )

Legris ne répondit pas. Une expression de contrariété passa sur
son visage, car il soupconnait que quelque intrigue se tramait dans le
village et il se demandait si ¢’était encore au sujet de Ventreprise dont
Tui et Noél avaient pris la direction. :

“TYes-tu bien amusé,” demanda-t-il 3 Noel?

—Jai passé une trés agréable soirée, répondit Noél, {u aurais dii
venir avec moi.

—Oh! cest inutile, dit Legris; on serait poli pour imoi, mais je
serais mal vu. Les Martin ne mm’aimeront jamais; autant vaut en
prendre mon parti. Il y en a d’autres qu'eux, en tout cas.

Noél n'insista pas, car il savait bien que Legris avait raison.

Les deux nocturnes promeneurs qui étaient bien ceux qu'il avait
reconnus avaient continué leur route.

“Jespére qu’'il ne nous a pas vus,” dit Groulx au docteur Saint-
Laurent, aprés qu'ils eurent croisé Noél. ’ ‘

—Qu’est-ce que ¢a ferait, demanda le docteur?

—Clest mieux: personne ne pourra se douter de rien.

~—11 ne sait pas ot nous allons, :

—1I1 vaut mieux qu’il ne saché rien du tout. L -

Les deux hommes suivaient la rue du fleuve; arrivés a la rue ot
se trouvaient 1a forge du conseiller Boudrias, ils s’y engagérent. Ils
s’arrétérent devant la forge. o

Flle était fermée et elle faisait une tache noire sinistre dans I'obscut-
Tité de la nuit.

“Il n'y a personne”, dit le docteur; “ce n'est pas drdle de venir
jci pour rien, & onze heures et demie du -soir.” ‘

' —Onh! il y a quelqu’un, dit Groulx. Seulement, ia porte est fer-
‘mée. Attendez; je vais frapper. A .

11 s’avanca & titons et frappa quatre coups, en les espacant régu-
Térement. “Clest le signal que nous avons adopté”, expliqua-t-il.

La porte fut entrebaillée et une voix chuchota: “‘est-ce toi, Groulx?

—Oui, répondit Groulx; je suis avec le docteur’ Saint-Laurent.

—’est bon, entrez. :

La porte se referma stir les deux hommes et {'intérieur  du bati-
‘ment s'offrit & leurs regards. Un grénd feu brilait dans la forge, car
Tair &ait vif au dehors et ce feu était nécessaire pour le confort des
visiteurs. A la lueur des flammes s'ajoutait celle de deux fanaux accro-
chés & des dlous plantés dans les murs. Quatre figures étaient éclairees -
par la lumiére dansante et oscillante que produisait cette illumination,
rudimentaire; c’étaient celles des deux hommes qui venaient d’entrer,

A
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d’'Hormisdas Morneau et de Boudrias lui-méme, le propriétare de la
forge. . . |
“La porte est bien fermée,” demanda Grpule? ‘ o ‘

—Oui, répondit Boudrias ; quand bien meme Magloire Sirois serait
derridre, il ne pourrait rien entendre de ce que nous disons.

Le¢ forgeron disait vrai. Il eut pu commettre un Ameurtrle sans que
les eris de la victime ne fussent entendus de V'autre coté de la rue.

“ Aoty trouvé des hommes,” dit encore Groulx au forgeron.

~—Oui.

—Qui? »

—Philias Thériault et Jos Dufour.

—Les detix hommes du moulin qui sc sont battus avec Magloire,
le jour de Pélection?
~C'est ¢a.

—1Ils ne l'aiment pas depuis ce temps-la; ca va bign aller.

“Je croyais que Baptiste Fournier devait venir, interrompit le
docteur Saint-Laurent. ,

—Oh! il m’a promis, affirma Groulx,

Quatre coups retentirent a la porte.

“Clest 1ui”, dit Boudrias, qui s’empressa d’ouvrir.

Le beau-frére de Magloire Sirois entra, en clignant des yeux.
'C’était un petit homme 3 l'air chafouin, aux yeux mobiles et faux, qui
trempait dans toutes les petites intrigues qui se tramaient au village et
‘qui savait mieux que personne comment lancer des calomnies contre
un ennemie, ,

“Nous sommes au complet”, annonca Groulx. “Maintenant, il
faudrait que chacun de nous rende compte de son ouvrage. Si vous
voulez me permettre, je vais vous dire ce que j’ai fait. J’ai consulté
un avocat qui m’a renseigné sur toutes les formalités qu’il faut rem-
plir pour enfermer un homme dans un asile et je suis prét a tout ar-
ranger cela, si vous étes préts vous aussi.”

“Moi”, dit Hormisdas Mornean,” j’ai envoyé deux ou trois “habi-
tants” ennuyer Magloire Sirois. Quand ils sont sortis de chez lui, il ne
se possédait plus. J'en envoie comme c¢a depuis deux semaines. J'ai
des amis qui parlent de lui quand il passe sur la rue; il o'y comprend
plus rien.”

“Te pense”, dit douceureusement Fournier, “qu’il devient fou;
s’il était enfermé, personne ne serait surpris.”

“Qu’en pensez-vous, docteur,” demanda Groulx au docteur Saint-
Laurent? : .

. —Autant que j'ai pu Pobserver aujourd’hui, répondit le médecin,
il est assez excité qu’il ne faudrait pas grand'chose. pour le rendre
complétement fou. Si on l'enfermait, ¢a y serait probablement.
'~ —J’ai nos hommes pour le prendre, quand tout sera prét, conclut
Boudrias.
' ‘I:;es .civnqk complices se turent un instant.
Ca va étre wa bon débarras”, dit enfin Groulx.

i
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—Il va y avoir bien des gens qui vont étre contents, appuya Mor-
neat.

—Il’.‘n"e*?t plus endurable, affirma le docteur. Des fois je me de-
mande §’il n’est pas fou pour tout de bon,

—I1 ne faudrait pas manquer votre coup, dit Groulx......
, —Il n’y a pas de danger, répondit Boudrias. I ne se doute de
rien ; nous nous sommes réconciliés. 11 sera pris par surprise.

—Oui, insista Groulx, et il faudra le prendre par en arriére.

. —N’ayez pas peur, je ne manquerai pas mon coup promit Bou-
drias.

—Monsieur Beaulieu va étre bien content, dit Morneau.

—Oh! il ne sait rien de cela, affirma Groulx. Je ne lui ai rien dit;
il m’aurait empéché. Mais une fois que cela sera fait, il n'en seras pas
fache. ' ‘

“Quest-ce qui rous reste & faire, demanda Boudrias ?

—Rien qu’a préparer les papiers, répondit Groulx. Une fois que
nous les aurons, je te préviendrai, pour que tu aménes tes hommes.
Nous nous arrangerons pour le prendre juste a temps pour 'embar-
quer sur le train du soir. Il est toujours tout seul dans son magasin,
3 cette heure-la.

“Sil nous échappe,” dit Boudrias, d'un ton féroce, “je le tue; je
tire dessus.” '

—Ne fais pas de bétise, dit Groulx; tu vas tout gater.

—C’est bon, gronda le forgeron. On fera ¢a en douceur.

L]

.

CHAPITRE VIII

Comme c’est le cas pour la plupart des marchands et des épiciers
de campagne, Magloire Sirois était a la fois son propre teneur de livre
et son premier commis; Georges ne l'aidait, & vrai dire, que pour faire
les commissions et pour conduire sa voiture & la gare, quand il arri-
vait quelque consignation destinée a I'épicerie. Magloire anrait donc
eu amplement de quoi s’occuper s'il avait voulu se consacrer exclusive-
ment & son commerce; la manie qu’il avait de se méler de politique

1ui laissait 4 peine le temps de vaguer & ses occupations. Sa comptabi-

lité était de plusieurs mois en arriére et il résolut, vers la fin de mai,
d’y mettre ordre, afin ‘de constater ott il en était dans son commerce.
Ses- “pratiques” étaient nombreuises, car il était trés affable dans le .

_ocours ordinaire des affaires; il tenait son magasin trés propre et il ne

vendait que des marchandises de bonne qualité, 4 un prix raisonnable.
11 était honnéte homme et il ne comprenait pas qu'on pit con-

duire un commerce autremient que de cette fagon loyale et probe.
Quand il faisait des chiffres, il devenait fort absorbé, car il se
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donnait tout entier 4 sa tiche ardue: Il se livrait a ce travail avec
dautant plus d’andeur que cela arrétait ses pensées trop tournées vers -
Ja funeste politique et lui faisait aussi oublier ses sentiments de ran-
cunes contre ses adversaires. Le travail qui, en d’at;-tres temps, eut
été une corvée, lui faisait du bien et produisait chez lui un changement
visible, dont se réjouissait sa femme. Il ne parlm_t .Q-Ius guére:-s 4’ M-
tres choses que de ses affaires, depuis deux ou trois jours, et il cons-
tatait avec satisfaction que le chiffre de ses recettes n'avait pas dimi-
nué depuis quelques mois autant qu’il Pavait craint,

Bref, il commencait i reprendre son existance normale et sa
nervosité diminuait. 11 était plus calme et il se prenait a sourire avec
dédain quand quelque ennemi politique le croisait dans la rue et ten-
tait de P'émouvoir en lui décochant quelque sarcasme.

“Sais-tu”, disait-il 2 sa femme, “que je ne me sens plus le méme,
depuis trois ou quatre jour.” .

—Tant mieux, Magloire, répondait-elle; tu n’as pas d’idée com--
me j'en suis contente. - Si tu pouvais ne plus penser a cette maudite
politique, tu ne sais pas comme je serais heureuse.

: —Tu n'aimes pas ¢a, fit-il en souriant. .

—Non, certain, cela t'a rendu trop malheureux pour ce que ¢a en
vaut la peiné.

" —Je commence & me demander si je n'ai pas fait un fou de moi.

—Non, Magloire, dit Marie, non. Seulement si tu voulais, nous
serions heureux; nous ne nous occuperions que de nous deux et des

enfants, tu sais, comme dans le premier temps de notre mariage.
' Sirois, ému., ouvrit les bras, et sa femme vint s’y blottir, sur sa
poitrine puissante. “Vois-tu™, continua-t-clle, “je ne voudrais pas t'em-
pécher ’avoir des amis, de te méler aux affaires de la ville, mais si tu
t'en occupais avec moins d'ardeur. .. . Il me semble que ce serait mieux.
Nous pourrions étre plus heures, veiller ensemble.plus souvent.”

Marie était jolie et elle avait des yeux bleus séduisants. Elle fixa
sur son mari un regard irrésistible et il dit, en la pressant tendrement:
“tu es une bonne petite femme ; jaurais bien tort de te négliger pour
faire de la politique.”

Une lueur triomphante passa. dans le regard de Marie: rien ne
~rend une. fenmme aussi heureuse que de constater son empire sur celui
qu'elle aime.

Le jeune couple demeura enlacé, en un groupe qui eut pu symbo-
{iser parfaitement le boriheur domestique, puis Magloire Sirois dit, au
bout de quelques instants: “il faut qué j’aille travailler un peu dans
mes livres.” ) ‘

“Tu ne travailleras pas trop tard”, dit-elle, presque 4 voix basse.

—Non; je remonterai «e bonne heure, promit-il. )

Un baiser scella cette promesse. Magloire descendit & 'épicerie.
11 s’absorba dans sa tache et, assis sur un tabouret, en face du haut
pupitre sur lequel étaient ses livres, il aligna colonnes sur colontes de
chiffres, devenu indifférent & tout excepté i son travail. -

1 passait sept heures.
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La rue de T'église était déserte, car les villageois étaient rentrés
chez eux potir leur souper et personne n’était encore sorti pour la pro- -
menade du soir. :

. Une voiture s’approcha de I'épicerie et quatre hommes en descen-
dirent, Iah laissant & quelque distance de la porte, comme s’ils avaient
crains d'étre vus. o

“Es-tu sur que Georges n’'est pas 1a?” demanda Philias Thériault
a Jos Dufour, qui marchait & coté de lui.

—Non, répondit Dufour,

. - —¥'il est 1a, cognez dessus, dit le forgeron Boudrias, qui suivait
Thériault ct Dufour, et qui était accompagné e Frangois Lepage, un
“habitant” renommé pour sa grande force.

—I1 est allé porter de la “moulée” A Saint-Arséne, assura Dufour ;
je Vai vu passer et je lui ai parlé.

A travers la porte de I’épicerie on pouvait voir Sirois, qui conti-
nuait a travailler. I tournait le dos a la porte.

“Si nous pouvions le surprendre”, dit Boudrias. . ....

—Vous avez tous les papiers au moins, dit Dufour; je ne voudrais
pas -courir de risque. Si vous m’assurez qu’il est fou, ¢a ne me fait
rien de vous aider.

—Q'est-ce que cela te fait! dit Thériault, en jurant,—d'abord
qure tu es payé!

Boudrias langa un regard d’intelligence A Thériault, qui était
brutal et sans scrupule, puis il dit, pour tranquilliser Dufour: “tout est
en régle. Nous n’avons qu'a le prendre et'a le conduire “aux chars”.
Vious vous rendrez en ville avec lui et vous le ménerez 4 T'asile. Le
docteur Moreau vous accompagiera. Vous n’avez pas besoin d’avoir
peur. Cest mieux de lenfermer; autrement, il va faire quelque
mauvais coup.” _

“Entrons”, dit Thériault,—mais il ne bougea pas. Les autres
non plus n’osérent pas pénétrer dans I'épicerie. - )

Sirois travaillait toujours, sans se douter du drame que se jouait
et anxieux (’aller retrouver sa femme de bonne heure, comme il Ya-
vait promis. Sa carrure puissante se détachait nettement sous fa lu-
miére d’une lampe. Tl maniait rapidement un crayon, qui courait sur
le papier.

Dehors, les quatre hommes hésitaient. Boudrias, qui les menait,
sortit un flacon de sa poche. “Tiens, pour vous donner du coeur”, dit-il.

Ses trois compagnons portérent le flacon a leurs lévres et burent
de larges rasades. Lui-méme en fit autant.

Ils entrérent alors. Sirois ne fit pas attention a eux et demeura
courhé sur son livre, additionnant une fongue suite de chiffres et at-
tendant d’avoir terminé pour se retourner vers ceux qu'il croyait ére
des acheteurs. - ' :

Des mains vigoureuses s’abattirent sur lui. Thériault le saisit &
la gorge et serra a Iétouffer: Boudrias l'enlaga par. en arriére, en lui
tenant les bras serrés contre le corps. Dufour et Lepage lui ramene-
rent 